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PIUS BISKUP

SLUHA SLUZEBNIKUV BOZIiCH

Zasouhlasu posvdtného Snému na ustaviénou pamét.

ASTYR VECNY a biskup dusi nasich,
aby spasonosné dilo vykoupeni trvalym
uéinil, svatou vzdélati Cirkev se rozhodl,
v niZ by jakoZto v domé Boha Zivého v§ichni
véfici jedné viry a lisky poutem byli sem-
knuti.ProtoprveneZ byl oslaven, prosil Otce
nejen za Apostoly, ale i za ty, kteti by skrze
slovo jejich uvéfili vného, aby viichnijedno
byli, jakoZ 1 on Syn a Otec jedno jsou. Jako
tedy Apostoly, které sobé ze svéta byl vyvolil,
poslal, jakoZ sim poslin byl od Otce, tak
chtél v Cirkvi své Pastyte a Ulitele miti aZ
do skondni svéta.
Aby viak episkopat tento jednotny byl
a nerozdilny, a aby spjatym spolu knéZstvem
veSkerenstvo véficich v jednoté viry a obco-
vdni se udrZovalo, blazeného Petra ostatnim
Apostolimvéelopostaviv,vnémtrvaly oboji
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této jednoty polatek a viditelny ziklad usta-
novil, na jehoZ pevnosti vé¢ny zbudovin by
byl chrdm, a na jehoz stdlosti viry vznikla by
C)ltrkev, jejiz vySe az do nebe by dostoupilal.
A jelikoZ briny pekelné s nenavisti vidy
veétsi a veétsi se viech stran na zdklad Cirkve,
Bohem polozZeny, utoli, aby ji, kdyby moZno
bylo, vyvritily, My pro uchrinéni, bezpet-
nost a vzrdst stida katolického nezbytnym
povaZujeme, za souhlasu posvdtného Snému
nauku o ustanoveni, trvani a povaze po-
svatného apostolského primadtu, na némz
celé Cirkve sila a pevnost spolivd, podle
staré a stdlé viry vSeobecné Cirkve, viem
véficim, aby v ni véfili a yi se drzeli, pted-
loziti, a bludy ji odporujici a stidu Pdné tak
zhoubné zavrhnouti a zatratiti.

HLAVA PRVNI

NA BLAZENEM PETROVIUSTANOVEN
APOSTOLSKY PRIMAT.

Uéime tedy a prohlasujeme podle svéde-
ctvi evangelickych, Ze primdt prdvomoci
nad velkerou Cirkvi BoZi bezprostiedné

1Sv.Lev Vel,, el IV, jinak III, kap. 2., na jeho
narozeniny.
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a p¥imo sliben a udélen byl Christem Pinem
blazenému Apostolu Petrovi. K jedinému
totiz Simonovi, jemuz diive jiz byl fekl:
Ty slouti budes Kefas (Jan. 1, 42.), kdyZ byl
vyslovil svoje vyznani ¥ka: 7y jsi Chri-
stus, Syn Boha Zivého, témito slavnostnimi
slovy promluvil Pin: Blahoslaveny jsi Si-
mone, synu Jondsiv, nebot télo a krev nezje-
vily tobé, ale Otec miyj, kteryZ jest v nebesich;
a ja pravim tobé: Ty jsi Skdla, a na té skdle
vzdeldm Cirkev svou, a brdny pekelné ji ne-
premohou; a tobé ddm klice krdlovstvi nebes-
kého; a cokoliv svdZes na zemi, bude svdzdno
i na nebi, a cokoliv rozvdZe$S na zemi, bude
rozvdzdno i na nebi (Mat. XVI, 16—19).

A jedinému Simonu Petrovi udélil Jezi¥
po svém z mrtvych vstini praivomoc nejvys-
Siho pastyte a spravce nad celym svym ov-
Cincem, ¥ka: PasiZ berdnky mé; pasiZ ovce
mé (Jan XXI, 15—12), Této tak zfejmé nauce
Posvitnych Pisem, jak ji Cirkev katolickd
vzdycky rozuméla, oteviené na odpor se sta-
véji zvrhla minéni téch, ktefi zptisob vlddy
Christem Pinem v jeho Cirkvi ustanoveny
ptevracejice, popiraji, Ze Petr sim viili ostat-
nim Apostolim, at kaZdému zvlist nebo
viem zdroven, pravym a vlastnim primdtem
pravomoct od Christa nebyl obdafen; nebo



6 PAPEZ PIUS IX

kte#i tvrdi, Ze primdt ten nebyl bezprostiedné )
a pfimo udélen samému blaZzenému Petrovi, ;=
nybrz Cirkvi, a skrze ni jemu jakoZto jejimu
ptisluhovateli.

Kdo by tedy ¥ekl, Ze blaZeny Petr Apostol
nebyl od Christa Pdna ustanoven Apostoli
viech kniZetem a celé Cirkve bojujici viditel-
nou hlavou; nebo Ze primdtu toliko &est-
ného, nikoli viak prvenstvi pravé a vlastni
prdvomoci od téhoZ Pdna na$eho JeZile
Christa pfimo a bezprostfedné se mu do- |
stalo; proklet bud. '

O e =

HLAVA DRUHA.,

TRVANf PRIMATU BLAZENEHO PET RA
V RIMSKYCH VELEKNEZICH.

Co viak v blaZzeném Apostolu Petrovi
KnizZe Pastytav a veliky Pasty# ovci Pan
Christus Jezi$ k ustaviéné spdse a k stalému
dobru Cirkve ustanovil, to nezbytné trvd
téhoz autoritou v Cirkvi, jeZ na skale jsouc
zaloZena, aZz do konce vékii pevné bude stati,
nepietrzité. Nikdo zajisté nepochybuje, ba
viem vékiim zndmo bylo, Ze svaty a prebla-
Zeny Petr, Apostolav kniZe a hlava, viry
sloup a Cirkve katolické zdklad, pfijal od
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Pina Naseho JeZise Christa, Spasitele poko-
leni lidského aVykupitele, kli¢e krdlovstvi:
a on Ze aZz dosud a vZdycky ve svych ndstup-
cich, biskupech svatého Stolce Rimského,
jim zaloZeného a jeho krvi posvéceného, Zije
a vlddne a soudi'. Kdokoliv tudiZ na tomto
stolci po Petrovi nastupuje, ten podle usta-
noveni samého Christa nabyvd Petrova pri-
madtu nad veskerou Cirkvi. Trvd tedy fad,
stanoveny Pravdou vé¢nou, a blaZeny Petr
setrvdvaje v piijaté sile skdly, otézi Cirkve
sobé svéfenych nepustil?2. Z toho ddvodu
bylo t¥eba, aby s Cirkvi Rimskou pro jeji
vy$8i moc veskera Cirkev byla ve shodé, to
jest, aby vSichni odev$ad vétici v tomto
Stolci, znéhoZ priva velebné pospolitosti vy-
finuji, jako udové v hlavé spojeni ve svaz
jednoho téla byly srostlis. '

Kdo by tedy fekl, Ze neni z ustanoveni sa-
mého Christa Pana ¢ili pravem bozskym, Ze
blaZeny Petr v primdtu nad veskerou Cirkvi
m4 neustilé ndstupce, nebo 2e Rimsky Vele-
knéz neni blaZzeného Petra v tomtéZ primatu
nastupcem; proklet bud.

' Snému Efezského Akt. III, al. II, kap. 3.
* Sv. Lev Vel., Re¢ III, al. II, kap. 3.
3 Sv. Ireneus ,,Proti bluda¥tm*, kn. III, k. 3.
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HLAVA TRETI.

OHODNOTE APOVAZE PRIMATU VELEKNEZE
: RIMSKEHO.

roleZ opirajice se o zjevnd posvitnych
pisem svédectvi a pevné se drZice ztetel-
nych a jasnych dekret jak Ptedchidcd Na-
$ich Rimskych Veleknézi tak generilnich
Snémi, obnovujeme definici obecného Sné-
mu Florentinského, dle niZ v8ichni véfici
Christovi povinni jsou véfiti, Ze svatd apo-
Stolskd Stolice a Rimsky Veleknéz nad ve-
Skerym oborem zemskym md primat,aVele-
knéz Rimsky Ze jest ndstupcem blaZeného
Petra, kniZzete Apostoliv, a pravym Ndamést-
kem Christovymacelé Cirkve hlavouavsech
kiestantiv otcem a ulitelem; a jemu Ze v bla-
Zzeném Petrovi od PinaNaseho JeZise Christa
plnd moc jest udélena, aby pasl, #¥idil a spra-
voval vieobecnou Cirkev; jak také v aktech
oekumenickych Snémiv a v posvitnych ka-
nonech jest obsazeno.
Uéime tedy a prohlasujeme, Ze Cirkev
imskd z ustanoveni Pdné nade viemi ostat-
nimi ma prvenstvi ¥ddné moci, a Ze tato ju-
risdikéni moc Veleknéze Rimského, pravi
to moc biskupskd, jest bezprostiedni; a Ze
tudiZ pastytové i véfici jakéhokoliv obfadu
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a dastojenstvi, jak jednotlivci zvldste, tak
viichni zdroven, povinnosti hierarchicke
podifizenosti a pravé poslu$nosti jsou ji za-
vazani, a to nejen ve vécech viry a mraviv,
ale i ve vécech kdzné a sprivy Cirkve po
celém okrsku zemském; takZe zachovana-li
jest s RimskymVeleknézem jednotajak vob-
covdni, tak u vyzndvdni téze viry, Cirkev
Christova jest jedinym stidem pod jedinym
svrchovanym pastyfem. — Toto jest uéeni
pravdy katolické, od néhoZ nikomu nelze se
odchyliti beze ztrity viry a spdsy.
ato arcit SvrchovanéhoVeleknéze moc
nikterak neni na ukor oné ¥ddné a bezpro-
sttedni jurisdikéni moci biskupske, jiz Bi-
skupove, kteti Duchem Svatym jsouce usta-
noveni po Apostolech nastoupili, jakoZto
pravi pastytové kazdy piidélené sobé stidce
pasou a Fidi, ba moc jejich jest nejvySSim
aobecnym Pastyfem podpirdna,silenaachra-
néna,podleslavnéhovyrokusvatého Rehote
Velikého: ,Cest md jest cti veikeré Cirkve.
est mad jest bratii mych pevnou posilou.
Tehdy jd opravdové jsem ctén, kdyZ viem
jednotlivym povinné ucty se neodpird.“!
Z této svrchované moci Rimského Vele-
knéze spravovati veskerou Cirkev vyplyva

! Listy Eulogovi Alexandrin., kn.VIII. list 30.
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jemu ddle prdavo, u vykonu svého uiadu svo-
bodné obcovati s pasty#i i stadci celé Cirkve,
aby je na cesté spasy mohl uditi a #iditi. Pro-
¢ez odsuzujeme a zavrhujeme minéni téch,
ktefi pravi, Ze 1ze dovolené zabraniti témto
stykiim nejvy$8i hlavy s pastyfi a stady,
nebo kte¥i je ¢ini zdvislymi na moci svétske,
tvrdice, Ze ustanoveni apostolského Stolce
nebo jeho autority k fizeni Cirkve nemaji
platnosti a ulinnosti, led jsou-li stvrzena
schvilenim moci svétské.

A ponévadZ boiskym prdavem apostol-
ského primdtu Rimsky Veleknéz veskeré
Cirkvi stoji v ¢ele, u¢ime také a prohlasu-
jeme, Ze on jest nejvyssim soudcem véficich,?
a ze ve viech pfich oboru cirkevniho 1ze
k jeho soudu se odvolati.? Ale soudu Stolce
Apostolského, nad néjZ neni vy33i autority,
nikdo nesmi se vzpélovati a nikomu neni
dovoleno o jeho rozsudku souditi.? Bloudi
tudiZ od sprdvné cesty, kdoz tvrdi, Ze dovo-
leno jezt z rozsudki RimskychVelekné?i od-
volati se k oekumenickému Snému jakozto
k autorité vyssi Veleknéze Rimského.

1 Pia PP.VI breve,,Super Soliditate* ze dne 28.
list. 1786.

? Oekum. Sném Lyonsky II
% List Mikul48e I cisati Michaelovi.
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Kdo by tedy ¥ekl, e RimskyVeleknéz mi
toliko ufad dozoru nebo sprdvy, nikoli viak
plnou a svrchovanou moc jurisdikéni nad
celou Cirkvi, nejen ve vécech viry a mravi,
ale téz ve vécech kdzné a fizeni Cirkve po ce-
1ém okrsku zemském; nebo Ze ma toliko
ptedni podil, nikoli viak vSecku plnost této
svrchované moci; nebo Ze tato jeho moc neni
¥adnd a bezprostiedni i nade viemi i nad
jednotlivymi Cirkveminebonadev$emipas-
tyfi a véricimi vesmés i zvlast; proklet bud.

HLAVA CTVRTA.

O NEOMYLNEM UCGITELSTViI RIMSKEHO
VELEKNEZE.

e pak apostolsky primat, jejz Rimsky
Veleknéz jakozto Petra, kniZete apostol-
ského, ndstupce nad veskerou Cirkvi drii,
také svrchovanou moc ulici v sobé uzavira,
na tom vZdycky tento Svaty Stolec trval, to
déje Cirkve neustdle dosvédiuji, a téz oeku-
menické Snémy, v prvni fadé ty, na nichz
Vychod se Zipadem v jednotu viry a lisky
se pojily, prohlasily. Otcové totiz Snému
Catihradského ¢tvrtého, jdouce ve §lépéjich
predkd, toto slavnostni vyzndni pronesli:
,Prvni podminkou spdsy jest fiditi se pra-
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vidlem spravné viry. A jelikoZ nelze pomi-
nouti vyroku Pana Naseho JeZise Christa:
Ty jsi Skila, a na té skdle vzdélim Cirkev
svou, co feleno bylo, také skutenosti se
dotvrzuje, nebot na Stolci apostolském vzdy
bylo zachovdvidno neposkvrnéné katolické
niboZenstvi a svatd hlisina nauka. Od jeho
tudiZz viry nikterak nechtéjice se odlouliti,
doufime, Ze zaslouZime byti v jedné po-
spolitosti, kterou kdZe Stolec apostolsky,
v némz pevné trvd bezuhonné a pravé ni-
boZenstvi kiestanské.“! Se schvdlenim pak
Snému Lyonského druhého Rekové prohld-
sili: ,Svatd Rimskd Cirkev mai nad veike-
rou Cirkvi katolickousvrchovanyaplny pri-
mat a vladu, kterou od samého Pana v blazZe-
ném Petru, kniZetiilihlavé Apostoliv,jehoz
nastupcem jest Rl’msky Veleknéz, s plnosti
moci ptijala, jak pravdivé a pokorné vy-
znava; a jako pfede vSemi ostatnimi po-
vinna jest pravdu viry hdjiti, tak 1 vznik-
nou-li néjaké spory o vite, jejimu soudu nd-
lezi o nich rozhodnouti.“ Florentsky Sném
posléze definoval: , Veleknéz Rimsky jest
pravym Naméstkem Christovym, celé Cir-

1Z formule Sv. Hormisdy papeZe, ptedloZené
Hadrianem II Otciim oekumenického Snému VIII,
Catihradského VI, a jimi podepsané.
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kve hlavou a viech kfestan(iv otcem a ulite-
lem; a jemu od Pina Naseho JeZise Christa
v blazeném Petrovi odevzdina byla plna
moc, aby pasl, #idil a spravoval Clrkev véez
obecnou #
tomuto pastyiskému ufadu zadost
¢inily, leedchudcove Nasivzdycky neunavné
se ptilinovali, aby spasitelnd nauka Chri-
stova u viech narodu zeme se $ifila, a se stej-
nou pééi bdéli, aby tam, kde byla ptijata,
ryzi a istou byla uchovdna. Prodez celého
oboru bxskupove, tu jednotlive, tu shromaz-
déni na synoddch, starym *idice se obylejem
a davnym pravidlem, o téch zvldité nebez-
pedich,jezuvécech viry vzmkala, tomutoapo-
Stolskému Stolci poddvali zprdvy, aby tam
poruchy viry byly spraveny,kdevira nemiiZe
utrpéti oslabeni.?
imsti pak Veleknézi, jak je k tomu stav
¢as a véci vyblzel brzy svolavauce Snémy
oekumenicke nebo zkoumajice minéni Cir-
kve po oboru zemském, brzy skrze synody
¢astedneé, brzy jiné pomoci uzivajice,jakeé jim
pravé Bozi Proztetelnost skytala, to defino-
vali a veétiti pfikazovali,co phspémm Bozim
shleddvali souhlasnym s posvitnymi szmy
aapostolskymitradicemi.Nebylt nastupcim
1 Sv. Bernarda List CXC,
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Petrovym Duch Svaty sliben, aby snad no-
vou nauku, kterou by jim zjevoval, vyhla/
Sovali, nybrZ aby s jeho pfispénim zjeveni
Apostoly postoupené jako sklad viry svaté
stfeiili a vérneé vykladali. A jejich apostolské
uéeni v8ichni ctthodni Otcové radi piijimali
a svati Uditelé pravovérni ctili a jeho nasle-
dovali, plné védouce, Ze tento Svatého Petra
Stolec stile ziistiva vieho bludu uchrinén,
podle boZského zaslibeni Pina Spasitele Na-
Seho, jez dal kniZeti uéenikd svych: Jd prosil
Jsem za tebe, aby nehynula vira tvd, a ty nékd
obrdteé se utvrzuj bratri svych (Luk. XXIIL, 33{
Tentotedy pokladnikdy nehynouci prav-
dy a v1ry Petrovi a jeho na tomto stolci na-
stupciim byl Bohem udélen, aby vzne$eny
utad sviij ke spase vech konali, aby vedkero
stido Christovo jimi od jedovaté potravy
bludu jsouc odvraceno, pici nebeské nauky
bylo krmeno, aby vseliky podnét k rozkolu
byl zmaten a celd Cirkev v jednoté uchovana,
a o sviij zaklad se opirajic, pevné stila proti
branam pekelnym. JelikoZ pak v této privé
dobe, kdy spasonosné uéinnosti utadu apo-
Stolského nejvice jest tieba, nemailo se vy~
skyta téch, ktefi autoritu jeho zlehluji; zcela
nezbytny’m povazujeme slavnostné vyhlasiti
praerogativu, kterou jednorozeny Syn Bozi
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se svrchovanym ufadem pastyiskym radil
spojiti.

NuzZe My, vérné se drZice tradice od po-
¢atku viry kiestanské piejaté, k slavé Boha
Spasitele naseho, k vyvyseni nabozZenstvi ka-
tolického a k spase narodi kiestanskych, za
souhlasu posvatného Snému uéime a jakozto
dogma Bohem zjevené vyhlasujeme: Vele-
knéz Rimskf, kdyz mluvi se stolce, to jest
kdyZ vykonavaje utad Pastyfe a Ulitele viech
ktestanti ze své nejvyssi autority apostolske
prohlasuje uceni o vife nebo mravech, jehoz
veSkera Cirkev povinna jest se drZeti, p¥i-
spénim BoZim, jemu v blazeném Petru sli-
benym, poZiva té neomylnosti, jiZ boZsky
Vykupitel Cirkev svou pti prohlasovani na-
uky o vife nebo mravech obdatenumitichtél;
proto takovito prohldteni Rimského Vele-
knéze jsou sama sebou, bez ohledu na sou-
hlas Cirkve, neopravitelna.

Kdo by pak tomuto Nasemu prohliseni
opovazil se, coz Bih odvratiZ, odporovati;
proklet bud,

Dino v Rimé, ve vefejném slavnostnim
sezeni v basilice vatikanské, roku Vtéleni
Pané tisiciho osmistého sedmdesatého, dne
osmndctého &ervence, pontifikitu Naseho
roku dvacatého patého.
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KdyZ Konstituce byla z kazatelny pieltena a
v8ichni Otcové odhlasovali, Nejvy88i Veleknéz
vstav, potvrdil slavné dekrety a kanony v Konsti-
tuci této obsazZené, témito slovy:

»Rozhodnuti a kanony, jez v Konstituci
pravé pieltené jsou obsaZeny, zlibily se viem
Otctim, aZ na dva, i My s uchvalou posvat-
ného snému je tak, jak ¢teny byly, prohla-
Sujemea Apostolskouautoritou stvrzujeme.“

Tak jest.

JOSEF,

Biskup ze Sv. Hyppolitu, se~
kretdr Snému Vatikénského.




»CAR“ KRESBA OD N. K. RERICHA.



PAUL VERLAINE:

NEDELE

Price! milosrdny treste za h¥ich, pted

h#ichem ptistrojend Tviircem k tomu,
bys blazila prazdné chvile nevinnosti, potom
obracendvprisnost samou provinou ¢lovéka,
ktery asponjiodnesl, posledniajedinou vzpo-
minkuna Rdjpozemsky, ziroven utéchuipo-
vinnost,azabavu prdvé tak jako dluh posvat-
ny, divode byti ¢lovéka 1 jeho dﬁstojnosti,
vyzvo k 1eho prvni vysadé, platebni zptso-
bilosti pro viechny pu;éky a zalohy Milosti a
Slitovani, — kdo Iépe nez katolik té pochopi,
tebe ucti? Kdo té konatl bude Iépe, veseleji,
zasluznéji, s vétsim poradkem, rozumnosti a
poctivéjsim uzitkem? Beru zasvédky Evropu
ornou, literdrni starobylost, nabizejici se na-
Semuobdivu, a mnichy prvnich dob kiestan-
skych naseho Zipadu. Beru za svédky archi-
tekturdlni nesmirnost velikych vékd viry, je-
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jich politické a theologické vasne, jejich dilo
socialni, jejich nalezy chemlcke, Jejich po-
kusy, jejich uspéchy v astronomii, — a hor-
livou plavbu, jen a jen ki'esfanskou, vesmes
propagalni, z dob, které jim Sly v zépétl
Beru za svédky soudobou Cirkev a jeji ne-
unavné pracovniky z Jezuit(, ve viech vécech
vyborny'ch délnikd viech hodin, aZ k tviir-
cum, zakladatelim a podnécovatelitm uni-
versit, kolegii, semlnai'u, $kol obecnych, di-
len pro chudy lid, sirot¢inct a krouzki ka-
tolickych, i kdyZ pomineme mllenim tolik
11n7ch ustavi ryzi ¢innosti, které prospivaji
a vzrstaji na spravedlivych troskach vzte-
klé soutéze pronasledovatelske, ustavd trpé-
livych protoZe véinych,véinych, protoze boz-
skych!Vidimpraci 1pocténou akonanouunas
kiestan(i a zvlasté u nds, — cténou a konar
nou ve viechjejich forméch starychinovych,
a moje srdce kiestanské nemiiZe neZ tlouci
hrdosti a radosti p¥i pohledu na praci kie-
stanskou, totiZ jedinou pravou praci, a nez
milovati, 0 kterak vroucné! a ctiti pravé pra-
covniky, zaroven co md liska zajima se u ves-
keréspravedlnosti o druhé,zbloudilé,ale ptes
to statedné, jich lituje a p¥eje si ze viech svych
sil jejich slavného ndvratu, jejich navzdy po-
Zzehnaného usmifeni.
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Béda!znam je, jsemt Francouz, znam tyto
délnikybezBoha, jezptiSernyzvyklhostejno-
sti,—zlo¢invychovy,—rozvzteklujek praciza-
kazané, znam je, Zije vedle nich, skoro s nimi,
vazim si jich pro jejich tydenni udatnost, a
lituji jejich vrazdivé nevédomosti, kterd ¢ini
z tohoto dne ve Francii ohavny zjev, nebla-
hou, Zalostnou zajimavost pro cizince — lec-
jakého! — tudy cestujiciho.

Byval zakon na praci nedélni, ostatné za-
kon zru$eny nedavno lidmi, vimet jakymi,
ale ptisobenim této narodni nevédomosti by-
val pohorslivé znasilfovan lidem, obydejné
tak povolnym a tak ohebnym v kazdou slu-
Zebnost. Jedina péle ztistavsi v srdcifrancouz-
ském, jak se obohatiti, a nedtivéra v Boha
skoro neznimého, vyskrtly z naseho Zivota
tu oZivujici, jedinou oZivuyjici véc, uctuk Ne-
déli. — , Potasi se kali. Do poli! Zeno, at jest
polévka v pravé poledne. Vyjedeme, jak jen
se koninazZerou.“ — ,Dobré pohyienivpon-
déli. Druzstvo ¢astuje. Uz by se skoro ani vne-
déli nepracovalo.”

A to se déla tyden co tyden v pokojnosti,
v bezpelnosti uplné na vesnici od nynéjika
jako ve mésté. Zena jde nékdy na tichou mi,
a nékdy také napomina a vadi se. Ale muz
na la¢ny Zaludek udtépalné se uskliba a pte-
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chdzi kdennimu pof*adku; byla-liranniskle-
ni¢ka silna, bou#i a k#ili proti ,fardtGm¥, —
, Ve to se co nevidét zméni! Tvoje dcera zvi
o tom vice nez ty, ted, kdy se potlatuje pim-
bi¢kaistvi ve $kole. A at Zije Republika!“

Dité slysi tyto projevy, vétSinou proloZené
rouhanim, 1 zachovava tato nezachovavani.
Ba v nékterych rodinach téhoZ zrna, kde se
posila dité na msi, ponévadZ jeho otec tam
nejde a ponévadZ tento otec neopomiji pro-
hlasovati chvile co chvile svou povySenost
osvicence a vzdélance (6 dobroto!), ponévadz
ostatné noviny nejvice protikiestanské vali
se viude po domé a jsou (teny, vykladany,
vychvalovany veler jak veler, al-li muZ ne-
vchazi ptiliSopily nebo p#ili§ utrmacensvym
dilcem zemé zle nabyté, nebo despotickou in-
dustrii, mrzkou to a krutou pomstou tak fe-
¢enych starych cechdl, vyhubenych jeho dédy,
— dité, jeztoto pfisernévychovanipiedasem
vznécuje,porusuje sestrasnérychle,rozumuje
spravné ve faleSnu a uzavira logicky, stavajic
se hor§im nezZ jeho smutni ptedkové. Atopo-
stupujeod Devadesitéhoosmého.Divteseted!

Nebot zachovavani Nedéle jest vsim od po-
sledniho zjeveni: prvni ptikdzani Bozi, abys
»Se klanél“, Z toho v$ecka vzdélanost (v pra-
vém smyslu) vyplyva.
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Oh! po praci pFijaté, okraslovang, zkvetlé,
zivené témi kiiky liasky a nadéje, vroucich
modlitbiéek, tolik doporutovanych, jak jest
sladkoodpotinouti vBohusvym zemdlenym
udim, své unavené hlavé a byti viechen las-
kou, viechen vdéénosti nesmirnému Otcov-
stvi, neskonalé Dobroté! Byti v rodiné, té ro-
ding, jiZ nic nemiiZe zniliti, ani h¥ich {asto
vyzndvany,rozhieSovany aden ode dnefidsi,
ani pronasledovam zevnejsi, pFijimandsutrp-
nosti a vybihajici v modlitby za pronasle-
dovatele, ani smrt, ktera bude spojenim ve
Stéstibezkonce! Byrtx tuotcem, matkou,détmi,
v8ichni sladce veseli ve stinné zahradé, kolem
velikého ohné, jsme-li bohati; plni vdéénosti
za svi1j odpolinek, zaimozni, diky bliznimu,
jsme-li chudi, — minim totiZ spole¢nost kie-
stanskou. Neni-liZ to, jak se ¥ikavalo, a jak
se to fikavalo o snatku kiestanském, pozem-
skym Rajem znovu nalezenym, a Rajem ne-
beskym, chutnanym jednou za tyden?

A pak

Stabernacula tua V¥

Slyste zvony, zvuka fléten a rohd, vaZné
aradostné, a vzdejte se jejich svéZimu volani.
Jaka radost, jasna a pronikava, jakoZ i roz-
pinava, jiti do kostela a tam obcovati kras-
nym sluzbam BoZim, klanénihodné Obéti,
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tém Ne$poram, rozvijejicim se jako viny ka-
didlové az ke kadidlu Magnificatu,a Tantum
ergo. Nadavkem poZehnani pro dusi, posvé-
ceni a uslechtila rozko$ smysld, k nimz kazda
¢astka téchto velebnych zaseddni jest ¥izena
mate¥skou moudrosti katolické Liturgie.
P#ivychoduzKosteladelajsouzdistojnéna,
oli zati klidnéji a hloubéji, ruce se citi {innéjsi
aochotnéj$i kalmuznédobrym chudym,1jim
takeé zcela radostnym v poZehnaném vzduchu
Nedéle. Anglie, mezi viemi zemémi zvlasté
zachovala tyto vzneSené a ptivabné tradice:
tot i velikd hrdost téchto Protestantd. Pti-
pojme, spravedlivé hrdost téchto Kiestand.
Ovsem Ze kaciistvi vysusilo z ¢sti toto dilo
spasy; vneslo do ného onu pi'ep)atost onu
slovni Zvanivost, kterd zabiji, misto aby oZi-
vovala jako nad povinnost konané véci ka-
tolicke; jesté sludno vzdati chvdlu nepopérné
diistojnosti, jaké nabyvaji mravy vetejné a
projevy myslenky, literatury, uméni, snémo-
vani, tisku, timto polateénim a hlavnim za-
chovivinim. Duch rodinny jesté velice silny
a velice hierarchicky v této zemi, jez bohuzel
nechavaseziskavatianarchistickymnaukam
pevniny, vdéli za svou mohutnost jak ne-
déli, zachovavané doma 1 v Chramé, tak ve-
lice moudrému udrZovani svobody pro otce,
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by on potizoval zivét. Hmotny blahobyt, by-
chom o ném mluvili, jenZ nepfestiva koru-
novati podniky a operace této fise, vyplyva
velice zteymé z poZehndni zcela zvlastniho,
souvisejiciho sdobrym zvykem, o némz mlu-
vime, ajsou-linarodové katolilti, bez vyjimky,
viimnéte sitohodobte, pozaduveviem,anar-
chilti a nestastni skoro ve viech vztazich, ne-
vidite v tom olima viry, — jedinyma o¢ima!
— lel otcovsky trest s hiiry na znesvécovani
Svatého Dne témito narody nevdéénymi a
tvrdé sije, jako Israel, jejich prorocky pied-
obraz, kte¥i neuméli uchovati Daru Boziho
a vrhli se s hlavou sklopenou do nejapné, do
sviniské, do ohavné francouzské Revoluce?
A zatim co tito narodové, s Francii, béda!
v Cele, ztraceji den ze dne se viemi svymi
ctnostmi z d¥ivéjska, krapet viry jejich otcd,
a kotaleji se zavratné aZ do nejposlednéj$ich
temnot nejblativéj$iho atheismu,divte se, jak
Angliea Amerika, vérnéstrazkynénedélniho
odpolinku, vidi, — skvéla odména! — co lidi
dobré viile a dobré viry v jejich cirkvich, to
vie vraci se k jediné Cirkvi, a to ve skupi-
nach dennich, v zastupech neptestavajicich.

Ale bud jak bud, Francie jest Bohem mi-
lovana. Usilny, moudry, vlastenecky a pted-
vidavy soucit nasich pfedk dobyl nam skvé-
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lych odpustkiv a shovivavosti, a milost nas
stiha neunavné.

Ta, kterd se nevzyvd nikdy nadarmo, zmno-
honasobila v téchto poslednich dobach ve
svételnych slovech sladce velitelskou Zadost,
by byla vzyvdna na rozliénych mistech nasi
zemé. Jedna z hlavnich téchto milosrdnych
navstév naléhala zvlasté a jakym dojemnym
a silnym zptisobem! — na naprostou nezbyt-
nost zachovavini Nedéle. Plale, hrozby La
Saletteské, sliby Lourdské a Pontmainske,
milosrdenstvi bez poltu a tresty désivé, nova
zaloZeni, pouti vice kvetouci nez kdy jindy,
uslechtild utrpeni a state¢néopiranisenavra-
tuDevadesdtéhotretiho,jasnéolekavanimoz-
né¢ho mucdenictvi, pykdni pro viru, — co za-
ruk,conadéji,jaka skorojistota,Zeseprobudi
Francie kdvéma prvnim p¥ikdzanim posléze
pochopenym, znova a radostné posloucha-
nym! Maria tolik vzyvana ve svych vyvole-
nych svatynich, mozno to fici, na tento milo-
srdny umysl, nemiize, véfme tomu uctive,let
je$té jednou pronésti nad ndmi nebo nad na-
$imi ditkami své vSemocné Fiat!

Ale zatim, jaka hanba francouzska!

PRELOZIL JOSEF FLORIAN.

e R



MISSA SOLEMNIS
OD LUDWIGA VAN BEETHOVENA

O citimesepted jednimznejvétdich veledél
veskeré hudby. Jen takova dilajako Veli-
kd Mseh-mollod Bachaa Parsifalod Richarda
Wagnera mozZno k nému pfirovnati. Po {tyFi
Iéta za sebou Beethoven stavi tento zazralny
pamatnik a ,jest tim jakoby proménén* dle
slov jehoblizkych.Zije nad ndhodnostmi po-
zemskymi a jest si védom, Ze pise na slova
bozska. Dava si do nejmensich podrobnosti
vysvétliti smysl a ptizvuky latinskych slov
Svate Obéti.};st vyzbrojen, by sloZil vznese-
ny hymnus modlitby, slavy, lasky a pokoje,
na ktery diva tento ndpis: , VySed ze srdce,
kéz jde do srdce.“

Tteba pohlizeti na Slavnostni Msijakona
hudbu liturgickou?

Odpovézme sméle: netieba. Toto udivné
uméni by jisté nebylo na misté ve chramé.

Nepomérna k obfadiéim bohosluzeb, Mis-
sa solemnis vyzaduje zna¢ného orchestru,
malo vhodného, by znél ndlezité v kostele.

Hudba liturgicka, nikoliv...ale hudbana
vysost naboZenska, a jesté vice, hudba pod-
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statnékatolicka. — Jsme velmi vzdaleni toho,
bychom podezirali poctivost téch Beethove-
novych historikiiv, ktefi chtéli ptidéliti to-
muto jedineénému pamatnikunabozenského
uméni smysl prosté filosoficky, udélati z této
Mse dilo mimo ki#estanskou viru, projev svo-
bodného svédomi... (az tam se do$lo); ale ne-
poznati ani ducha katolicismu v néZnosti,
kterou jsou obklopeny bozZské osoby ve vzru-
Seni, které provazi vyslovovana tajemstvi,
tot dokazovati slepotu... nebo ignoranci.

Jak mozino — i kdyZ se autor nenama-
hal, by nam to fekl jasné — jak mozno od-
vaziti se tvrzeni, Ze cela tato M$e neni vrou-
cim tkonem viry, Ze toto Credo nepravi na
kazdé strance: , Véfim, netoliko v jakési ne-
urlité bozstvi, ale v Boha Evangelia a v ta-
jemstvi Vtéleni, Vykoupeni a Zivota Vé&né-
ho“? Jak mozno popftiti pronikajici vzruSeni
— tak nové v hudbé — které provazi tato
tvrzeni, a které dluzno p#iditati jenom kato-
lickému chapani téchto dogmat a tajemstvi?
Jak mozZno posléze neuznati uzkostlivé péce,
s jakou jsou posvatna slova hudebné zpraco-
vavana a pteklddina, a udivnou znalost vy-
raznych prizvukiv, jez odhaluji jejich smysl
tém, kdoz uméjiachtéjichdpati? Staliostatné
poznavati a cititi, bychom se piesvéd(ili, Pfi-
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¢inime se ithned, aby tenaf nabyl tohoto po-
znani, s nadéji, Ze u ného probudime cit
Krasy a Pravdy, kterého se Beethoven sim
dovolaval, kdyz psal Streicherovi:,, Mjhlavni
umysl ptiskladbé M3e byl zploditi ndboZen-
sky citu zpévakuv jakou posluchaéuv, atento
cit upevniti.“

Hned od vstupu Kyrie zakousime dojmu
velikosti, jeZ nema rovné le¢ ve stejnorodém
vstupu Veliké Mse Bachovy. Tot uplné celé
pokolenivzyva milosrdenstvi Bozi. Za chvili
tonalitaseohybak odpovidajici toniné mékké;
jakysi krusny pochod ndim ukazuje Syna Bo-
z2iho sestoupiviiho na zemi, ale slovo Chri-
ste, zaloZzené na téze hudbé jako Kyrie, sym-
bolisujetotoznostobou Osobv jedinémBohu,
kdeztotieti Kyrie, zastupujici Ducha Svatého,
tteti Osobuberouciuéastnatémsz bozstvijako
obé ostatni, zaklida se na t¥eti funkci har-
monické, subdminoanté, jakozto pojitkutro-
jiho podani jediného Boha.

Uloria pada nanas skvéle trubkovou fan-
farou svétenou kontraltim sboru. Dluzno,
abydistojnévyznél tentotypicky motiv ptes
hlomoz orchestru; jest na dirigentu, aby se
na to zatidil... Po vyktiku sldvy vie se nahle
uklidni pfi slovech: pax hominibus atd.; a jest
to uz jakoby nalrtek velikého thematu Po-
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koje v jeho podstatnych stupnich, které uza-
vie dilo. Nelze ndm rozbirati viech ver§iiv
Gloria,ale poznamenejme letmo pt1 Gratias
agimus tibi zjev melodické kresby, kterou si
oblibi Richard Wagner zvlasté v Mistrech
Pévcich a ve Walkyre.. Hlahol trubek, ktery
jest osou celého tohoto kusu, slySeti skoro
stile, pokazdé aspon, kdyZ se slova dovola-
vajisily nebo jsousymbolem moci. Skoda, Ze
zdvéretna fuga na in gloria Dei Patris neni
odli$néj$i od sourodych a rozvinuje se bez
vétsi zajimavosti neZ fugy psané na taz slova
fediteli kiiru té doby. To jest slabina dila.

S Credo vstupujeme do kathedraly, by-
chom z ni uZ nevysli. — A neni-liZ i plasticky
opravdovou kathedrilou toto Credo, tento
vzneSeny pomnik viry katolicke, svym tak
ostrym rozdélenim ve t¥i lodi, z nichZ pro-
stiedni se kondi u obétniho oltate: EZ homo
factus est? — Uspotfadani této architektury
jest zazrakem stavby, divem ladnosti, ¥feknu
jeStévice,rovnovahy mystické.Usuzujteo tom,

Credo jest rozdéleno na tfi veliké &asti
dle trojicného systému, uzivaného v pfemno-
ha liturgickych skladbach.

Prvni {&ast, vyslovujici viru v jediného
Boha, md do sebe sama dvé tvrzeni: /., Vé-
f¥im v jednoho Boha, Otce viemohouciho¥;

|
3
B
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2. ,Véiim v jediného Pana, Jezise Krista.“
Ob¢ jsou zaloZena v hlavni tonalité B-dur
s uchylkou k subdominanté, natez obé Osoby
se zase sjednocuji pii constubstantialem Patri
na tonice,

Cisti druhou jest evangelické drama Je-
Zi%e sestoupiviiho na zemi. Zobrazuje se ve
tiech aktech: 7. VTELENI zachazejici opét do
tonality D-dur, jez jest synthetickou tonali-
tou Mse, p#i slovech: ,A ¢lovékem se stal;
2. Scéna UMUCENI (Crucifixus) odpovidajici
v d-moll a postupujici ve skli¢enosti p¥i slo-
vech o uloZzeni do hrobu; 3. VZKRISENI, jez
na raz zase vystupuje a dostdva se na zativou
dominantu: F-dur.

Cast tteti jest zasvécena Duchu Svatému.
Jako ¢ast prvni mad dva oddily: /. tvrzeniviry
vzhledem k Duchu a k dogmatiim Cirkve;
2. oslavu tajemstvi Zivota vé¢ného. Celé tato
posledni &ist neopousti tonality skladby.

A najdou se kritikové dosti povrchni, by
fekli, Zze ,theologicky smyslposvatnychslov
byl Beethovenovi lhostejny!

Nelze nim zde ddvati se do podrobného
rozboru,nebot bylo by tieba citovati viecko...
Studujme toliko ¢ast st¥edni, drama. Po /n-
carnatus, psaném v prvni toniné gregorian-
ské, zatind se désné vystupovanina Kgalvarii.
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Sledujme potacejici se kroky Spasitele, ktery
nese ki#iz, tak drsné podtrzené orchestrem.
A zderozkvilise podsmyé&cem prvnichhousli
nejdojemnéj§i naiek, nejvznefenéjsi vyja-
dieni utrpeni, jez kdy vyslo ze srdce hudeb-
nikova, nifek je$té intensivnéj$inezbolestnd
melodie op. 110., ponévadzZ tu nejde uz o bo-
lest lidskou, nybrZz o bolest Boha staviiho
se ¢lovékem.

Zivéretna fuga jest uplné cela udivne
nadhery. Vyzaduje tempa velice volného, ne-
bot si dluZno ptipamatovati toto, Ze kdyz
Beethoven pise 3/, (takt t¥iptlovy) nebo1 %/,
jako t¥ebas ouverturu k Egmontu, 20. vari-
aci op. 120, niboZenské thema ve finale I1X.
symfonie atd., pfisuzuje tomuto zpiisobu
psani vyznam majestatni tahlosti; neni vy~
jimky v jeho dile od tohoto pravidla. Tato
fuga, tak pravidelna, se svymi strefty, proti-
pohyby a diminucemi, jako nejkrasnéji fu
Bachovy, jest vzorem poesie mistrovske. Tg
fka zobrazeni nebeskych radosti, jak je cha-
pal néjaky Lipi nebo Giovanni da Fiesole.
Tot opravdu jakoby freska z té krasné doby,
pfelozend v hudbu; dluzno v ni vidéti mys-
ticky tanec, kolo blahoslavenych, dotykaji-
cich se bosyma nohama kvitkiv nebeskych
zahonkav. Prichazi z veliké dilky toto ma-

L]
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jestatni kolo, sotva je slySeti... BliZi se, jest
zrovna u nds a vpléta nas do svych zavitdv,
vzdaluje se, mizi skoro, ale jen aby se brzo
vratilo, ¢etnéj8i, nadsené;jsi, aby nas uneslo
ve svém viru a zastavilo se posléze v adoraci
pied triinem Viemohouciho!

Nez opustime Credo, neni bez uzitku od-
haliti bizarni kritiku, formulovanou nékte-
rymi déjepisci o versi: Credo in unam sanc-
tam catholicam et apostolicam Ecclesiam. —
Z toho, Ze slova tohoho ver$e nejsou svéfena
nez jedinym tenorim (nezapominejme, Ze
teneur [=zakladni themal, tenor byval vidy
nejdalezitéjsim hlasem sboru), vyvozovalo
se, Ze pry Beethoven ,,vyklouzl“tomuto¢lan-
ku, ponévadZvnéjnevéril... Davod zdise nim
docela jiny, nebot ptedné viechny ptedchaze-
jici Clanky jsou zpracovany tymz zptisobem,
a opravdu nelze obvinovati spiritualisty Bee-
thovena, Ze by byl chtél ,,vyklouznouti“ Du-
chu Svatemu' Dluino tedy ptipustiti, Ze kri-
tikové nebo literati, kteti vyslovili toto mi-
néni, Cetli pramadlo Msi. .. sice by byvali
zpozorovali, ze pravétak vliturgickych msich
Palestriny i jinych, jako ve msich moderné;-
Sich (minime ty, ve kterych tekst ma vlivna
hudbu) tato &ast Creda se vidycky obétuje,
abych neiekl, Ze se ji ,vykluzuje“. Bude tedy
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dluZno podezirati Palestrinu z nevéry v dog-
mata Cirkve?... Véc jest mnohem prostsi.
Stali si pirelisti ponékud pozornéji ta slova:
yJemuz s Otcem 1 Synem zaroven se klani-
me a spolu Ho oslavujeme; jenZz mluvil Pro-
roky. A jednu svatou katolickou 1 apostol
skou Cirkev atd.“, abychom uvidéli, Ze ne-
Jjsou musikdlini. .. Tato slova, psana zvlasté
proti heresiarchiim, nehodi se k Zidnému
vzletu lyrickému nebo dramatickému. Vé-
fime v né ovem,ale hudba zdistivd bezmocna
diti jim jakykoliv vyraz. Tehdy, neni-li libo
udélati si z toho latku na piseri obyéejného
st¥ihu (tak se z toho vybavil J. S. Bach) ne-
zbytno zde upotiebiti psalmodie. Tak si po-
cmah skoro v§ichni skladatelé msi, a BeethOa
ven nelini tu vyjimky.

V Sanctus Beethoven, uctiv ke katolické
liturgii a véda, Ze pii tajemstvi Konsekrace
2adnéemu hlasu neni dovoleno promluviti,
Beethoven dovedl mohutnosti svého genia
sublimovati mléeni. Toto Praeludium,jezpo-
nechdva slouzicimu knézi kdy, by proméml
chléb a vino, jest dle naseho minéni inspi-
race neskonale vy$$i mySlenkou nez ¢arovn
koncert housli a zpévného hlasu, ktery na-
sleduje. Toto Praeludium jest s kazdého hle-
diska udivné! Tot opravdu veliké uméni nd-
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boZenské... a nabyté tak prosté, Ze bychom
z toho zdstali uzasli, kdyby tunad$eninevité-
zilo nad uZasem.

Ptichdzime poslézek Agnus Dei,jezbyby-
lonejktdsnéjsianejgenidlnéjsistrankoudila,
kdyby v ném nebylo uz pfed tim Credo.

V tomto kuse a v preludiu pro Konse-
kraci niboZensky cit Beethoventiv jevi se
nejjasnéji. Po cely dlouhy uvod, kde lidstvo
vzyva milosrdenstvi boZského Berdnka, jest
krdsy dosud nedostiZzené v déjindch hudeb-
nich. Zkoumajice pozorné nalezneme, jak
toto latinské vzyvani, to jest obdatené vyle-
vem srdce zvlasté katolickym, jest odlidno
od fecké prosby Kyrie, prosby uspofddanéjsi
pravda, po zptisobu uméniantického, ale mé-
né vrouci a méné naléhavé. A stoupad-li tato
modlitba, tak hluboko vzdychajici, k oltd#i
Berinka, obéti nendvisti, to proto, Ze Ho
vzyva o pokoj; ,pokojvnitrni 1 vnéjsi“, na-
psal Beethoven.Cim vice nendvistnych my-
Slenek, tim vice vnitrnych bojtiva hlubokych
skleslosti; thema Pokoje vytrysklo, zdfivé
a klidné, vné nerozhodné toniny d moll pti-
vadi ndm zase tonalitu D-dur, tonalitu Viry,
tonalitu Lisky, tonalitu, kterou se odéla bli-
zenskd Ldska v IX. symfonii. Toto thema
béfe na sebe rdz pastordlni, ktery ptisobi
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dojmem prochdzky krajem..., nebot pokoje
nikterak neni v mésté, a neklidny obyvatel
mésta jde on prositi potiilkiv udoli, stro-
miiv lesa; nebot Pokoje nikterak neni na
svété, 1 jde ho také Umélctiv sbor hledati
mimo svét: Sursum corda!

Prostd eksposice fugovd, uplné pravidel-
na, ptipravuje rozpuk kvétu pokoje, tohoto
kladného thematu, jeZ sestupujic pfimo s ne-
besvéd{i, Ze duSeposléze dospélaradosti zto-
hoto tak Zidaného pokoje. Toto cfy/taktoveé
thema objevuje se v Agnus jenom Ctytikrite,
ale jest tak pronikajici krdsy, Ze duch poslu-
chalav zdistivd jakoby prossdt jeho vini a
podrobuje se jeho kouzlu jesté dlouho po te,
co zvuky doznély.!

V tom na rdz (hold tradiciondlnimu in
tempore belli M§i Haydnovych) vzddlené bu-
bny arohy ohlasuji po dvakrite armddu Ne-
navisti. A dusi jimd strach nanovo; nanovo
upénlivé prosi; Zidd si zase slibeného a sotva
zahlédnutého pokoje: ,DluZzno se modliti,
modliti, modliti?“? Ale nebude ho moci do-

! Mohutnost pronikavosti této melodie plyne
technicky z té okolnosti, Ze na devét not, jeZ ji
utvakeji, Zddnd nenina stupni uZ slySeném: kresba
melodickd jest tedy nova ve vSech prvcich.

*Napsdno rukou Beethovenovou na skizzdch.

3
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byti, nezvitézi-li sama nad sebou. A tot hu-
debni apologie kiestanského odfikdni. The-
ma pokoje se pretvari; boj zavlada v lidské
dusi v proudu tohoto neobycejného orche-
strdlniho presta, v némz motiv pokoje svadi
sdm se sebou bitvu, by posléze sim sebe za-
hubil ve vitézné fanfite. ,Nad vielikym dsi-
lim pokoj vnitfni... Vitézstvi!“! A tumdme
jediné mx’steéko, z kterého sevyvozuji viech-
ny dikazy, jez chtéji udélati z Missa solem-
nis dilo jen a jen lldske, zbavené ducha na-
boZenského: msi laickou... ,,CozZe!“ feknou
nam, , vojenské troubeni a k tomu dvakraite
opakované! Tot opera; v tom nevidéti nic
spole¢ného s ndboZenstvim...“ A vice jiZ
neni t¥eba, aby se na Msi D-durdavala lepiti
etxketanenabozenska' Zavérektakspravny,
jako kdyby nékdo vyvozoval ze zpévu pta-
kv v Symfonii pastyiské, Ze v této symfonii
neni vmtmlho citéni phrody Empfmdung,
jak pravi Beethoven, ze jest dilem jen popis-
nym. Stdleto staroddvnésofisma, povaZovati
cdst za celek. A v ¢em, mluvme oteviené, tato
episoda vileéné vyzvy, ustupujici po krit.
kém, ale litém boji vrouci modlitbé, byla by

uhonnou ndboZenskému duchu Mée? Ale
tento boj proti vnitini Nendvisti, niici vie-

'Napsdno rukou Beethovenovou na skizzach.
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m' s
liky pokoj, boj, ktery uz IX. Symfonie ndim S v -
popsala skoro v tychz hudebmch formdch,
plni naopak jednu z ne]tradlcmnalné]iich
podminek kiestanského Zivota. A Beethoven
pise hrabéti Dietrichsteinovi, intendantuci-
satskéhudby: , Neninezbytnosledovatiustd-
leny obyée;, kdyz jde o upi‘lmne klanéni se
Bohu¥, zdaZ nep¥ipousti sam, Ze Mse D-dur,
neni-li liturgickd, 1estalespoﬁd1ktovénaney I
nespornéj§im duchem ndboZenskym? Epi-
soda, pfi niZ se prdvé takto uchylujeme,
neni tedy nezli Zivoucim komentdiem slov,
tizkostné:, Smilujsenad ndmi!...nad nimi,
nanéz démonové Nendvisti dorazeiise viech
stran“ustupuje davétrivévyzve:,DarujZznim
pokoj!“

A opravdu Pokoj vnikd znovu. Sladkya
radostny Pokoj roste jako zdzralnd kvétina,
adocela nahofe ]ejlho stvolu, zatim covdali
bubny vyzyvaji na ustup duchy Zla, rozvird
se naposled zdfici vykvét Ctyd nepodobnych p
taktiiv, ktery jako by vydechoval k nebiviini
dikudlinéni vdééné duse. — Jest néco krds.
néjsiho u veskeré Hudbé?... A lze si na vy

adrem Pokoje, nabytého s pomoci BoZi, Ppo-
myshtl vzne$enéjsiho holdu lidského tviirce
svému Tvirci bozskému?

VINCENT D’'INDY
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sou proslulosti, které pojisté dobénabyvaji
J pevnosti slivy a na které jestnesnadno sa-
hnouti. Zvlasté ve Francii jest to skoro
nemozno...Odvahaproti celému svétu neni
zndma v této zemi. ., NuZe cely svét z toho
neb onoho divodu ptispél svym vlastnim
hfiupstvim na tyto proslulosti, které se zdaji
byti pfedsudky zapadlymi v Sirou zemi, ale
pésténymiv kvétindéich od lidi duchaplnych,
ba 1 znalctiv, jako kapucinské fefichy od gri-
setek. Kdybychom chtéli podati dikaz toho,
co tu pravime, nasli bychom snad nejednu

) Portugalské listy (Pays, 1. inora 1854).
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pddnou ukazku na podepieni svého minéni.
Ale upokojte se! neminime délati ostudy.
Spokojime se, promluvime-livim otéch po-
véstnych listech portugalskeé jeptisky, uve-
fejnénych pod nizvem Portugalskych listiv,
shodné s vyddnim z roku 1669.

Tyto listy — jak znimo — maji oficielni
misto veledila. Tot fakt ptijaty. Jakmile se
hlesne o plamenném vyrazu pravé vi$né,jest
dobrourhetorikou,citovati Listy portugalské,
a duchové v oceniovdni nejsilnéjsi jako nej-
slabsi, duchové nejvice osedlani 1 duchové
nejméné osedlani, nebo taci, ktefi bez hluku
divérivé spoléhaji na svédectvi druhého, uji-
maji se tehdy frdze obdivu, jez se vdli viude,
a ptipojuji k ni svou drobnou arabesku...
Poslyste vSechny ty, kdoz fekli svoje slovo
o listech portugalské ¥eholnice, od pani de
Sévigné, té Celimeny matei#stvi... — kterd
neznd vice nez ta jind Celimena, co jest vdSen
zrazend,cojestzranéni Amorovo, ktery prcha,
zptisobiv je, — aZ ke Stendhalovi, tomu Du-
puytrenu srdce, ktery nebyl zrovna povinen
se myliti na $kubadni jejich Zilek, a uslySite se
vSech stran touz ¥ed: symfonii mdlob. Listy
portugalské feholnice! Ale tot kniha vySedsi
vSecka krvicejic z utrob! To ani neni kniha,
to jsou strinky inspirované, vyrvané dusi
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jako jeji vyktiky a jeji slzy, v nichzto Laska,
aniz toho védéla, zplodila to, co Uméni, které
to vi, plodi v dilech genialnich lidi! Takovd
jest literdrni tradice. Dotknéte se ji tedy,
mate-li odvahu! A piece tuto kniZe¢ku vy~
chvalovanou kde kym,toto veledilo vymluv-
nosti a upfimné vasné, prdvé zase ¢teme
v novém vyddni, jehoZ ndm poskytuji,a bylo
ndm nemozno nalézti tam vse to, co se tam
urputné hledd a vidi. V té pti¢iné zklamani
to bylo jesté jednou tak uplné, kdyZ jsme se
otdzali sebe, pro¢ tato neuvéiitelnd sliva dé-
lina nékolika listdm poustevnice, jejiZ va-
Sen jest konec konctiv méné velikd neZ zlo-
¢in, pro toho, kdo bez slabosti a bez zauja-
tosti {te, co ndm z ného zbyva?

Pro¢? Ach, prot... Zptsobte, by vim po-
védélaSlavasvoje tajemstviéka, a budete miti
objasnénunejhlubsistranku Kritiky.Vysvét-
lite, co jest nesndze pochopiti neZ tajemné
processy talentu, jeho bohatstvi nebo nuzoty.
Ano! prot¢ ta proslulost Portugalskych listiv
podoba se tolika jinym proslulostem, jichZ
talent — jest to velmi tfeba ¥ici! — nezpii-
sobil, ale jez naopak vystavovaly talent, kde
ho nebylo? Kdo jenom se pfi¢inil o tento
uspéch? Kdo jej rozhodl hned od politku?
Nebot tyto listy ho neotekévaly. Ctly se nej-
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prve pod plastém a v rukopisech, s tiesenim
neskonalé zvédavosti. Ctly se, jako se ¢italy
listy pani de Sévigné, — jako se ¢italaita

Psanitka Louise Montalta, toho pseudonyma,

brzo rozervaného mohutnym jménem Pas-
calovym, které se z ného nahle vydralo! Co
se tyle listtv pani de Sévigné, co divnéhona
jejich elektrické popularité? Byly to jediné
noviny té doby. Kde kdo tam hledal svého
jména a mimo to byly psiny se viemi pt-
vaby talentu, ktery ma lehkost krajek, jeZno-
silynaSebabilky, ptivaby, které jako ty krajky
ziskavaly, zda se, staiim. Co se tyte listiv
Pascalovych, Nenavist vzala si na pééi jejich
slavu a ulila yim ji do takového bronzu, Ze
ani dnes bychom nijak neradili Kritice, ne-
chce-li bytivhozena do své vlastnitavné pece,
dotknouti se této knihy piijaté jako vele-
dilo, atkoliv jest pravdivo Fici, Ze jejich ko-
micnost zastarala, a Ze se tam nikdy nena-
lezne le¢ taz ironie, zpét pfividéna a opako-
vand... uveérili byste tomu? v téch osmnacti
listech osmnactkrat. Od Pascala a pani de
Sévigné jesté se vyskytly snadné uspéchy, a
knihy, jichZ pokojnou drzebnost mezi dély,
o kterych se jiZ nemluvi, 1ze vysvétliti, aniZ
se utikame ke zjevu genidlnimu. Tak tiebas
v stoleti X VIII. ten roman abbého Prévosta,
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bezbarvy,bez hloubkyabezideilu,jehozhrdi-
nou jest taskdf a hrdinkou vetejna dévka, coz
nebyl vyhlasen za literarni vzor vdé¢nou im-
moralitou hanebnézvrhlé doby? Tak pozdéji,
vestoleti XIX.,, coZjsme nev1dé11 zvlaétnl sté-
sti toho rom4nku Adolfa,tak hrozné suchého
fondemiformou,onémzbysnad byval nikdo
nemluvil, kdyby byl autor, vykutilenéji nez
se mysli, nevzbudil ziymu o zdar svého dila
u lldskeleéltnostl ;nebotnezdi-lizse, zekazdy
muzika,,tato knihajestpravdiva“, vyjevuje,
Ze poznal chutnou muku néjaké Ellénory?
Ale u portugalské feholnice, nezasluhuji-li
si jeji listy té chvaly, kterou ji divaji... jak
vysvetliti jeji uspéch hned ziroven nepro-
dleny 1 trvaly?...

Vidyt ptece nebyla, jako pani de Sévigné,
svétaékou ze X VII. stoleti. Zila v dali, ve své
zemi, v hloubi klaétera, jejz byla zhanoblla,

o & kdoi Cetli jeji listy ve Francii, sotva znali
jeji cizi yméno. ]e11 svudce, vypravuji déjiny,
neptenadel na jeji zavojem zast¥ené ¢elo vy~
buchu téch satanskych mohutnosti, jeZ kdysi
vyznatovaly sviidce. Nebyl to ani don Juan,
ani Lovelace, ani Valmont ba ani Richelieu.
Vétiti-li Pamétem Saint- Slmonovﬂn a Du-
closovym, byl to dokonce muz dosti ubohy,
general, pravda, na kterém vSak celou poesii
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(nebot to jest jakasi poesie!) byl jeho rytif-
sky plast vojina. Ve viem tom malo ph’c‘.in
k hluku; a ostatné vie, co nezajl'ma', nez jistou
spoleénost hyne s ni. KdyZ tedy talent ne-
vysvétluje ni¢eho a kdyz opravdu ho neni
v listech portugalské feholnice, drazdivy pro-
blém, na néjZ ysme vyse Kritiku upozormno-
vali, neni-liZ jediny, ktery ji dnes zbyva po-
loziti?...

Totopravdu jediné. Bereme si na sebe Fici
o talentu v téchto Portugalskych listech, jez
otiskujl' znova bibliothéky fefené vybrané,
Ze ho tam neni. Cit, ktery plni tyto 11sty, jest
ze viech citdv nejvulgdrne;si. Duse, jezsetam
zmlta a projevuje, roznézni snad dusi, ktera
se i podobad, dusi téze iirovné moralni; ale
nikdy tam nenabyva té povySenosti viiné
a té eksaltované hloubky, jez jest podstatou
té zvlastni véci, kterou nazyvame talentem,
Hned od prvnichslov této plattivéelegie,vzdy-
chané malitné u nohou muze, ve které hrom
velikého jména Boziho,jez seurazi,nezahimi
ani jedinkrate, Obraznost jest kruté zklama-
na.Natéchto strankach, o kterych byste rekli,
Zejsoupsdanynejakouplaltivou Aisséz X VIIL
stoleti a nikoliv dcerou ze zavienych svatyni
Pané, marné hledime Portugalku, Zenu té
zemé, kde slunce a zboznost Zenou do varu
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ty panenské hlavy pod jejich svéZimi a cud-
njrml rou$kamia ptipravuji je na vnitini po-
zary a uchvaty ekstase. Ale vasen néjaké re-
holnice k muzi, mozZna-li jest, nezbytné bude
¢imsi hroznym, neslychanym, tragickym, aZ
by Fédra z toho zesinala, a kniha, ktera to
vyjadiuje, kdyz jest vyrmluvna, jak tvrdite,
nezbytné bude miti raz nepofadku fatality,
blaznovstvx, bolesti zaroven mrzké i vzne-
Sené, snizv dé)mach literatur nelze srovnati
ni¢eho. Pomyslete jenom! ! feholnice! nevésta
Jezise Krista!Zivena azdosud Chlebem eucha-
ristickym a upad$i s vySin Clstoty a Milosti
dobahen lidské vasné, a tazte se, éim budene-
zbytné ldska a jeji htich pro takovouto Zenu,
ne-li nejvétsim ze zlodindv, nejpfisernéjSim
z cizoloZstvi, zpronevérousamému Bohu, sva-
tokradezi ve zradé! Jesté nez preltete fadek
z téchto listliv, kde by peklo mélo hofeti
pfedem, neolekavite-liZ nekoneinych bojiv
mezilaskou, vytitkami, hriizou? Netusite-liZ
uz zkousky nejpatheti¢téjdiho mudednictvi?
Nesnite-liz o drasanich srdce, rouhanich, od-
vetach toza odevzdanou modlitbu, a pfes vie
to o myslence, jez zatemnuje vie v dusi ztra-
cené, myﬁlence na vééné zavrzeni? NuZe kni-
ha, kde myshte, ze naleznete tyto véci, 1est
zde, ve vasich rukou, a vy tam nevidite nic
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vice nezli Zenu, jeZ plade, vidouc se plakati,
jako ve viech romancich! A pravime v ro-
mancich, nikoliv v romanech ; nebot nejoby-
¢ejnéjsiromanopisecstouto litkou feholnice

svedené a opusténe, odpadlé od Boha z lasky :

k muzi, jisté by byval vmisil vice krve srdce
do slz, které by proléval jeho pielud, nez ji
kdy skanulo potvatich této feholnice, kterou
nam davaji jako skutednost.

Nebot hle slovo, jeZ nds zavazuje napsati
tato kniha. Zila viibec tato Zena? Jest #ehol-
nice, o niz mluvi a jiZ vychvaluje cely svét,
opravdu osobnosti? Jest to opravdu Zena?
jest to opravdu feholnice? A listy, jezZ ji pti-
pisuji, byly vskutku napsdny jeji rukou?
Jsou-liopravdu jeji, nemohli bychom se dosti
nadiviti tomuto slovu, jeZ silidé dali (a jehoz
sedrzeli),nazyvatije nevyrusitelné veledilem
ve vi§nivém vyrazu. Pro nds, privé se o tom
jesté ujistujicim, jest to leda od Crébillona
syna, kterému se nedostdvd kantharid a kte-
réeho rozmolili v Mléce Sultaniiv od hnus-
ného Dorata. Zakliddme se s kritikou nejza-
milovanéj$ido portugalské feholnice,Zenam
nedovede citovati jedné jediné véty z téchto
listGv, vniz by pravd vds$en, viSefniskoro svatd
pravdou,ikdyzjest h#i$nd, supéla atetelilase!
Neni ji tam. KdyZ ta ubohad pani de Sévigné,

N

Aghee
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ta upejpalka, jiZ se vysmival Bussy, mluvila
o néznosti Portugalskych listiiv, nebyla p¥ili§
vybiravou.Prozrazovalasvouchabouznalost
véci srdce. Zajisté! Chateaubriand, ten p¥e-
cennovany umélec,ten Lukan v prose nasi de-
kadence, milokdy nasel pod svym effektnim
pérem stranky up¥imné,ale list Amelie v Re-
ndtovi, tento list k¥i¢eny z polovice liskou,
z polovice duSenym studem a strachem ze
htichu, jest velmi povysen hlubokou vad3ni
nad celou korrespondenci této jiné feholnice,
kterd se uz neskryvd, kterd se uz nerdi a ktera
na kazdé striance znova pije s chladem svou
hanbu, znova zalinajic svoje vyzndni.

Tato radikdlni nep#itomnost talentu, jeZ
zahrnujevsobénepiitomnostduse,atseotom
fekne cokoliv, jest dle naseho zdani nejlep-
Sim argumentem proti skute¢nosti Portugal-
skych listiv a jsoucnosti jejich autorky. At si
do libosti trvaji na jejich historické authen-
ti¢nosti! Nevétime v ni. Tyto listy feholnice,
jez nemd jedné vylitky, — jeZ nema jedné
skrupule, — jez, opakujeme, ani jedinkrate
nepromluvi o Bohu ve svém padu, — jez
nemd na svém &ele ani toho znameni Selmy,
jimZ Bih oznaluje svoje zavrZeng, té riny
kladivem do stromu, ktery bude vytat pro
peklo; — tyto listy s uplakanym mazlenim
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a pokryteckymi oplzlostmi jsou apokry
v lldske ptirozenosti, a nevihime to roh.l
siti! Nikoliv! nic z toho neni pravda. Nékdo
to nalhal! Neznime jména lhdfova,ale cona
tom! Nemdme proto za méné jisto, Ze Zena,
ktera napsala takové listy, nikdy neoptela
svych rozbouienych nader o stupné oltaini,
Pani de Sévigné se v ni zmylila, ale uboha
sestra Louisa z Milosrdenstvi, byvi otdzdna,
byla by odpovédéla z hlubin svych Karme-
litek chaillotskych, Ze vd$neé, které trpi, maji
jiné pf¥izvuky v domech Pané... Pani de Se-
vigné, stoleti X VIIIL, Saint-Simon a potom
Duclos, posléze celd zemé nechali se napaliti
kterousi nezndimou mystifikaci. Jesita, ktery
ukazuje listy Zen, v zdjmu své sebeldsky,
neni-liz schopen je padélati?... Ostatné po-
ttebovaly by tyto listy byti padélany? Popteli
1sme reholn1c1 nékdo 11ny neZz my poptel
Zenu...nékdo jiny, jenZ se znal ve vasnich
av jejich Feli: ,,Vsadil bych se, Ze listy portu-
galskeé feholnice jsou od muze!“ psal Rous-
seau d’Alembertovi.
Atak-litomujest,spravna-liintuice Rous-
seauova, jest potom pflllé nesnadno pocho-
piti slavu délanou knize té tak fefené fehol-
nice,a problém, ktery jsmepolozilinazadatku
této kapitoly, nelusti-liZ se uplné sim? Jest

" - T T j
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ptili§ nesnadno pochopiti potom nejvrouc-
néjsi lasku stoleti X VIIL 1 viech téch, kte#i
maji kus XVIII. stoleti pod k121, k této bidné
produkci XVIL. stoleti, k této Reholnici por-
tugalske, jez pfedchazi(jesttonevinné?)vase
jinou Reholnici, tplnéjsi v rozvratu, v bez-
boznostech, ve vielikych hriizich, désivou
Reholnici Diderotovuy, ktera jest aspon stra$-
livym veledilem a pro kterou talent vyjad¥o-
vaci byl povinen se ukazati alesponl rovnym
zlo¢innosti myslenky? At tato portugalska
feholnice, tf¥i hvézdicky takového lecjakého
Francaleua, byla ztracenou divkou vlastnim
svym srdcem, nebo at byla feholnici z nasili,
na tom malo zdlezelo stoleti XVIIItému! At )
se vzala kde se vzala, these bylo vyhodno
hajiti, a bylo to hezké praeludium, a¢ daleke,
Obétem Zaldrovanym v kldsterech, konci celé
této literatury, namifené proti nejkrasnéjSim
a nejsveétéj$im institucim! Nep#atelé Cirkve
hrali tehdy proti ni svoji velikou partii, a
vie se jim hodilo, by ji vyhrali. Tu jest bez |
jakékoliv pochyby tajemstvi jejich posmrt-
néhoobdivupromrzicky vyrobek, pfes ktery
asi nemeéla vina ¢asu piejiti a neztrestati ho.
Jenom proto, Ze jej dnes znova tisknou, jako
téz nové vydali viera listy Heloisy a Abai-
larda, — vyrobek téhoz ¥adu smrdutosti in-
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splrace a zidnosti talentu, — dluzno, a lu
terarni Kritika, rozho#éena takovou volbou
publikaci, pteskrtla to svym opovrZzenim.

JULES BARBEY D’AUREVILLY.

PRELOZ' 00 A. T.
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CHARLES BAUDELAIRE

Z . KVETUV ZLA“

ALBATROS

Casto pro zabavu namotnici

chytajf albatrosy, ohromné moftské ptaky,
ktefi sleduiji, lhostejnf priivodcové plavby,
lod klouzajicf se po hotkych propastech.

Sotva usadf je na podlahu,

0 jak tito kralové azuru, nemotornf a ostychavi,
zalostné spoustéji sva velika bila kridla

a vlekou je jako vesla po bocich.

Jak jest tu neobratny a zdfevénély tento okiid-
leny cestovatel!

On, plavec tak krasny, jak komicky jest a o$klivy!

Ten drazdf jeho zobak svou kratkou dymkou,

onen kulhaje pitvoff se po tomto neduzivci,
jenz létal.

Basnik jest podoben tomuto kniZeti mrakii,

ktery obcuje s boufi a sméje se lukostielci;

vyhnanému na zemi do prostifed vysmésného
hulakani

piekazejf v chiizi olbfimi jeho kfidla.



POVZNESENI

Nad rybniky, nad udoli,

nad hory, lesy, mra&na, mofe,
nad slunce, nad ether,

nad okruhy sfer hvézdnatych,

duchu mij, vznasis se Cile a sviZzné,

a jako dobry plavec, jenZ houpaje se na vinach,
slastf div neomdléva,

i ty brazdi§ vesele hlubokou nezmérnost

s nevyslovnou a muzZnou rozkosi.

Uletdaleko, daleko od téchto chorobnych miasmii,
spéj ocistit se do vy$siho vzduchu,

a pij jako Cisty a bozsky nektar

jasny oher, jenZ napliiuje priizratné prostory.

Sfasten, kdo mitiZe za sebou nechati nudy dni -
a pustych smutki,

olovem zatéZujicich pochmurny tento Zivot,

$fasten, kdo umi kiidlem bujarym

vy$vihnouti se k lanim svétlym, plnym blaha
a pokoje!

Ten, jehoz myslenky, jako skfivanci,

k nebestim jittrnim vznaseji se volnym vzmachem
— jenZ patii s hiiry na Zivot a rozumi bez ndmahy
miuvé kvétin a némych vécl.
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VZTAHY

Ptiroda jest chramem, kde Zivoucf pilite,
¢asto promluvi zmatenou tedi;

Clovék tu kradf lesy symbolii,

jeZ nan patif diivérnymi pohledy.

Jako dlouhé ozvény, zdaleka splyvaijici
v temnou a hlubokou jednotu,

Sirou jako noc a jako jasnost,

viiné, barvy a zvuky si odpovidaji.

Jsou viiné svézi jako télicka ditek,
sladké jak hoboje, zelené jako prerie,
— a jiné zkazené, bohaté a jasajici,

honosici se roztaZitelnosti véci nekonecnych,

jako ambra, piZmo, benzoe a kadidlo,

jez vyzpévujf opojné zanicenf a nadSenf ducha
a smysld.



RAD MAM VZPOMINKU...

Rad mam vzpominku na ty doby nahé,

kdy Foibos bavil se pozlacovanim soch.

Tehdy muzZ a Zena ve své sviZnosti

radovali se beze 1zi a bez tzkosti,

a nebe laskou dysici, néZné je hladic po zadech,

sililo zdravi jejich u$lechtilych tstroji.

Kybélé tehdy, tirodna zdatnymi plody,

nikterak nenalézala svych syniiv bfemenem
pfili§ nepohodinym,

nybrZ vi€ice ta se srdcem dmoucim se néZnosti

a laskou ke viem stejné,

napéjela svét svymi hnédymi bradavkami.

Muz lepy, statny a silny pravem mobhl byti hrd

na krasky, jez ho nazyvaly svym kréalem;

plody cisté jakékoliv poruchy a panenské bez
trhlin,

jichzduZinahladké a pevnavybizelakekousnuti!

Basnik nynéjsi, kdyZ chce pochopiti,

vrozenou tu vzne$enost v mistnostech, kde
se davaji vidéti

nahota muZova i nahota Zeny,

pocifuje, kterak temny mraz mu zahaluje duSi




pfi pohledu na ¢erny obraz piny hriizy.
nestviirnosti, pla¢ici po svych $Satech!

O smésné difky! torsa hodni masek!

O uboha téla zkroucena, vyhubla, bfichata neb
povadla,

jeZ bith Prospéchu, neukojitelny a klidny,

hned ditky zavijel do povijanii bronzovych!

A vy, Zeny, béda! bledé jako svicky,

hlodané i ukajené rozko3nictvim, a vy, panny,

pievadéjici na sebe dédictvi matefské nefesti,

a v8echny hnusy plodnosti!

My, narodové poruSeni, honosime se, pravda,

krasami narodiim starym neznamymi:

hle, ty obli¢eje rozzirané rakovinami srdce,

jez jako by vyjadfiti chtély krasy unylosti;

ale tyto vynalezy naSich pozdnich mus

nezabrani nikdy, by nase churava pokoleni

neprojevila mladosti hluboky hold,

— svaté mladosti s tvari prostou, s Celem li-
beznym,

s okem priizratnym a jasnym jako voda tekouc,

a jez kraci rozsévajic na v§echno, bezstarostna

jak azur nebe, jako ptaci a kvéty,

své viiné, své pisné a svou sladkou vroucnost
a libé teplo!



SPATNY MNICH

Klastery starodavné na velkolepych zdich

na odiv vystavovaly v obrazich svatou Pravdu,
jichz dojem tim, Ze roznécuje zbozné ttroby,
mirnil mrazivost jich strohé pfisnosti.

V téch dobach, kdy Kristova kvetla setba,

nejeden osviceny prosluly mnich, dnes malo
[citovany,

maje za dilnu pole pohiebni,

prostné oslavoval Smrt.

Moje dusejesthibitovem,jimZ,3patny klasternik

od vé¢nosti probiham a v némz piebyvam;

nic neokra$luje stén tohoto klastera pustého
a ptiSerného.

O mnichu leno3ny! kdy pak dovedes3 pfipraviti
ze Zivouciho divadla své truchlé bidy
dilo rukou svych a lasku svych oci?



NEPRITEL

Moje mladost byla jen temnou bouff,

iz sem tam pronikla démantné slunce;

hrom a désf tolik ji zpustosily,

7e zlistalo v mé zahradé velmi mélo plodi rii-
meénnych.

A hle, kterak ted podzim myslenek a vzpomi-

nek za dvefmi,
i tfeba vZiti lopaty a hrabi,

by se shromazdily na novo zemé zaplavené,
v nichZ voda vyhlubuje veliké diry jako hroby.

A kdoz vi, zda kvétiny nové, o nichZ snim,
nenaleznou v té prsti oplachnuté jako pobfteZi
mystickou potravu, z niZ by ssaly svou jarost?

— O bolesti! 6 bolesti! Cas pozira Zivot,
a pochmurny Nepfitelten,jenZnam hryZesrdce,
krvi, jiZ my ztracime, vzriista a sili!



ZTRESTANA PYCHA

V téch ¢asech podivnych, kdy Theologie

kvetla nejveétsi svéZesti a energi,

jednoho dne pry jisty doktor, jeden z nejvétsich,

— dobyv srdci lhostejnych, vzrudiv je v jich
¢ernych hlubinach,

dostihnuv k slavé nebes

cestami zvlastnimi i jemu neznamymi,

kamz jen cisti Duchové dospéli,

— jako cClovék, jenz vystoupil pfili§ vysoko,
schvacen désem,

vzkfikl, unesen jsa pychou satanskou:

, JeZisi,maly JeziSi! postavil jsem té pfili§ vysoko!

Ale kdybych byl byval chtél udefiti té v mezery

krunyfte, tvoje hanba rovnala by se tvé slavé,

a nebyl bys jiZz ni¢im neZ plodem k vysméchu!“

Okamzité rozum jeho prchl.

Lesk toho slunce zavojem smute&nim se
obestiel;

v§emozny chaos rozkrouzil se v této inteligenci,

chramu to kdysi Zivoucim, plném pofadku, a
nesmirného bohatstvi

pod stropy, jichZ nadhera tolik o¢i mu vabila.
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MICeni a noc se v ném usidlily,
jako ve sklepé, jehoz kli¢ se ztratil.

Od té doby byl podoben pouli¢nimu dobytku,

a kdyz prechazel, aniZ co vidél, pfes pole,

aniZ rozeznaval 1éta od zimy,

umazan, neuZiteny a o3klivy jako véc opotfe-
bovana,

ptisobil détem radost a hlu¢ny smich.



KRASA

Jsem krasna, 6 smrtelnici! jako sen kamenny,
a moje hrud, na niZ se kazdy raz na raz rozdrtf,
stvofena jest, by vnukla basnfkovi lasku, L
vécnou a némou jako hmota.

Triinim v azuru jako nepochopené sfinx;
snézné srdce v jedno pojim s bélosti labuti;
nenavidim pohybu, jimZ pfestavuji se fady;

a nikdy nepla¢u a nikdy se nesméju.

Basnici pfed mymi vzne$enymi postoji,
jakoby vypiijéenymi od nejhrdéjsich pomniki,
travi své dny v pfisnych studiich; ‘~

nebof mam k okouzlenf téchto vnimavych mi-

lenci |
Cista zrcadla, jez v8echny véci zkrasnuji:
Svoje o¢i, své Siroké oci s véénymi jasy!

- 10




IDEAL

Nikdy dne3ni vinétkové krasy,

plody zkaZené, zplozené stoletim darebnym,

ty nohy v $nérovacich botkach, prsty vkastanétach,
neuspokojf srdce takového jako moje.

Ponecham Gavarnimu, basniku nedokrevnych,

jeho chasku Svitofici o kraskach nemocniénich,

nebof nemohu nalézti mezi témito bledymi
rizemi

kvétiny, podobné mému rudé feravéjicimu idealu.

Véas jest tfeba tomuto srdci hlubokému jako
propast,

vas, Lady Macbethova, duse mocna v zlocinu,

sneAischyliiv, vypucely v podnebi vétriiv aboufi;

nebo lépe tebe, velikd Noci, dcero Michel-
Angelova,

jeZ rozviji§ pokojné a zata&is své plivaby upra-
vené ustiim Titanovym!

11



HYMNA NA KRASU

Prichazi§ z hlubokych nebes nebo vystupujes
Z propasti,

6 Kraso!? Tvij pohled pekelny a boZsky

tryska hned dobrodinim, hned zloc¢inem,

a proto mozno té srovnati s vinem.

Taji$ ve zraku svém zéapad a Cervanky jitfni;

rozlévas viiné jako bouflivy vecler;

tvé polibky jsou napojem lasky a tvé tista am-
forou,

jimiZ zmalatfiuje heroj a ditku smélosti se dodava.

Vystupuje§ z Cerné propasti neb sestupujes
s hvézd?
Osud okouzleny nasleduje tvé spodnicky jako pes;
na zdat Biih rozsévas radost a zkazu
a vSude vladne$ vs§im a za nic neodpovidas.

Kraci§ pres mrtvé, Kraso, jimZ se vysmivéas,

z tvych skvostii Hr{iza neni nejméné piivabnou
a vabivou,

a Vrazda mezi tvymi nejmilej§imi zavésky

na tvém py$ném matefském Zivoté tan&l za-
milované.

12




OslInéna jepice leti k tobé, 6 svice,

prskne, zaplapolad a fekne: Blahofelme této
pochodni!

Supéjici milovnik, schyleny nad svou kraskou,

ma vzhled umirajiciho, jenz hladi sviij hrob.

Af pftichazi§ s nebe nebo z pekla, coZ na tom!

0 Kraso! nesmirna obludo, stra$liva, bezelstna,

Jen kdyz tviij zrak, tvlij ismév, tvd noha, mi
otviraji dvére

Nekonecna, jez miluju a jehoZ nikdy jsem ne-
poznal.

Od Satana nebo od Boha, coZ natom? Andéle
nebo sireno,

coZ na tom, jen kdyZ tebou —, 6 Carodéjko
s olima sametovyma,

rytme, viini, zablesku, 6 moje jedina kralovno —

vesmir jest méné Seredny a vtefiny méné tézké?

13



ZPEV PODZIMNI
|

Brzy pohrouzime se do studenych temnot;

s Bohem, pronikavy jase naSich letnich dob
piili§ kratkych!

Sly§im jiz padati s idery pohiebnimi

polena dtev zvu¢né znéjici na dlazbé nadvorni.

Cela zima stroji se k vstupu do mé bytosti:

hnév, nenavist,mraz, hriiza, prace tvrda a nucena,

a jako slunce ve svém pekle polarnim

moje srdce bude toliko balvanem Cervenym a
ledovym.

Chvéje se posloucham kazdé poleno, jeZ pada;
Sibenice, jeZ se stavi, nema echa hlussiho;
mij duch podoben jest véZi, ktera se fiti

pod ranami netinavného a tézkého berana.

A kdyz tak koléban jsem témito monotonnimi
narazy,

tu zda se mi, Ze zatlouka se ve velkém spéchu
nékde rakev...

Pro koho? — Bylo vcera léto; hle, ted podzim
ptichazi!

Hluk ten tajemny hlaholi jako na odchodu.

14
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Mam rad nazelenalé svétlo tvych o¢i do dalky
touzicich,

sladka krasko, ale vSechno dnes jest mi hoiké,

a nic, ani laska tva, ani budoar, ni krb,

nepiekona lahody slunce zéaficiho nad mofem.

A pfece, milujmne,néZné srdce!budmimatkou,
byf i nevdé¢niku, byf i zlostniku,

milenko nebo sestro, bud pomfijivym oslazenim
slavného podzimu nebo slunce zapadajiciho.

Krati¢ka lasky hra! Hrob ¢eka; laen jest!

Ah, dovol mi,bych ¢elo polozZil na tvoje kolena,
bych okusil, lituje 1éta bilého s Zarem tropickym,
v pozdnim podleti paprsku Zlutého a sladkého!

15



DE PROFUNDIS CLAMAVI

Upénlivé volamk Tobé, bys se slitoval, k Tobg,

mnou jediné milovany,
ze dna propasti temné, kam padlo srdce moje.
Jestto chmurny vesmir s horizontem olovénym,
kde pluji v noci hriiza a rouhan,

Slunce bez tepla vznasi se nad krajinou 3est
mésic,

a Sest ostatnich noc spousti se na zemi;

jest to kraj naz8i, pust$i nez zemé polarni;

ani Zivod&ichiv, ani potokii, ani zelené, ani lesii!

A neni hrlizy na svété, jez by prevySovala

krutou mrazivost tohoto slunce ledového,

a tuto nesmirnou noc podobnou starému
Chaosu;

Zarlim na osud nejdivo&ejsich zvifat,
jez se mohou pohrouziti v ztrnuly spéanek,
tak pomalu pfadeno ¢asu se zde rozmotaval

Prelozil JOSEF FLORIAN
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HOSPODA BASNIKUV

SCENA 1.

Sumy jara jako 1étajici chrousti mravenii se
mi v hlavé a vedou moje péro. I stin jest azurovy
aoslepuje tento papir. NeZhle, za §plouchajicim po-
tokem sestupujestabolistary bdsnik a stivd se pra-
vésujetemmé komedie.Pomozte mimravenelkove,
zlati prysky#nikové, zvoncové voldl, vanku, jenZ
néznénaroh mi dujes do pravého ucha! Vnuknéte
mi, co stary basnik fekne za chvilku

HOSPODSKEMU (sedicimu na livce p¥ed svymi
veaty), — —— — — —— — — e ——— — — -
STARY BASNIK

Bylo by zahodno, abyste si dal na sviij §tit
misto bileho koné, osla s oblezlym uchem.
Znam jednoho, tahd mezi Orthez a Navar-
reux vozik, na némz zlaté kdakaji v klecich
uvéznéné kvolny...

HOSPODSKY

Kdybych nevédél, Ze mam ¢initi s chu-
dym duchem, dal bych vas zav#iti,

STARY BASNIK
Omluvte mne, zvykl jsem si na poesii.

’o



2 FRANCIS JAMMES

HOSPODSKY
K smichu mi vase samomluvy. Klidte se
mi s ofi.
STARY BASNIK
Tu jest frank. Date mi najisti a nocleh?

HOSPODSKY
PonévadzZplatite, jest dobte. Vejdéte. Sed-
néte si tuhle. Ze jste dostal na hibet poledni
lijavec! Wil
STARY BASNIK
Byla ve strani dira, a v té jsem piebyl
ne;sllnqﬁl Myslim, Ze oblas néjaky cestaf
tam jida nebo zajic tam hloubiva misto své-
mu zadeéku. Nechite mne povésiti si tlumok,
aby miuschlana kozliku kosile, kterouvném
mam? ,
HOSPODSKY
Jest ¥adné dérav vas tlumok!

STARY BASNIK

Tottlumok Esopiv, jenZ bylhrbatamou-
dry a jenz sklidal bajky. Byl také kdysi Ba
brius,jenz pxg sinasazovalsmaragdové bre)le,
a Jan de La Fontaine, ktery pry si natahoval
spodky na ruby.

ledyyste nephvxtal)e)lch velikych Stinti
do své krémy? Bylaby jim byvala pfijemna,
protoZe strop jest zatmudény. A ta méchu-




HOSPODA BASNIKOV 3

fina navrtana rakosem, na vstiikovani kly-
styrtt byk@im, ta by je byla rozesmala.

HOSPODSKY

Uz ani slova! Tu jest vas talitek polévky
a va$e (iSe vina. AZ na vas ptijde spani,
Iehnete si do sena nad konirnou.

SCENA II.

V zdkouti nad konirnou hospody o deviti ho-
dindch veler, Viky# rdmcuje na Jihu mllenlivy a
lesknouci se Orion.

STARY BASNIK

Mezi témito pohozenymi pytly a touto
slamou neni mi p#ili§ zle... Iak miluju ty
staré hvézdy tipytu tak Cistého, azse zda, jako
by byl v hloub1 jezera! Dobte, Ze jsem se se-
zul ze st¥evic. Tvrdésebudou zitraobouvati,
ale patily by mne. Jest kruté choditi za této
ro¢ni doby, kdy od zem¢, promotené jako fi-
alka, tuhnou vam kalhoty arozezira se kiiZe.
Tak j jsem chutndval za své mladosti toto ob-
dobi smavych krupobiti a pupencti a poli,
na nichz obili vyrail py*ipodobné py#ihou-
satek klubajicich se z vajec! Jaky bukal ten-
hle hospodsky! Malem Ze mne nezavedl do
Satlavy. To zvlasté zminka o bajkatich jej po-
pudila, vice jesté neZ moje myslenka, Ze jsem



4 FRANCIS JAMMES

chtél nahraditi oslem koné s jeho Stitu.....
Kdo pak to tu mluvi?

'STIN ESOPUV

Neboj se mého Stinu, ktery, uslySev se
jmenovati, p¥dl si té navstiviti a ptedbihd
o nékolik minut Stin Babridv a dobrika
Jana. Opozdili se v jasné noci, élhajlce na po-
strannich cestich na hlasxéky, jez vyrazeji
prvosenky pied nahotou hvézd. Co mne se
tyce, ty to vi§, vadng, jez Ziji v srdcich véci,
nezauma]l mne tohk spise viak ony jiné
vasné, jez ziji t¥ebas v dusi néjakého lakom-
ce, chlubivce, nebo Zrale. Tak dneska veter,
0 drahy basnile! pfekrotil jsem prah tohoto
tu¢ného zajezdniho hostince a pozval jsem
svoje piatele, by ptisli také k vali tomuto
rozko$nému krémai#i, u néhoz nocuje$, Ten
¢lovék neni ¢lovék, ale Bajka — nebo radéii
mythus skoro celého lidstva, soustava jako
tato soustava Ryb, Vah, Medvéda nebo to-
hoto Oriona, 1ehoi kosy majestat zdolava
dnegniho velera $pinu tohoto skla. Slovem,
pouhé jméno Musy mate celou vnitini me-
chaniku, kniZse ptizptisobujijeho udy,aotia-
sd jim velikym lomcovanim. Ale tu jsou oba
ostatni, ktefi by ti o ném fekli totéz, a za-
pfisahli jsme se, v dorozumeéni s tebou, pie-
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jes-li si toho, nabrati si toho surovce, jenz té
dohadni, tebe, naseho bratra, bys spal na tomto
shnilém stelivu.

STIN JANA DE LA FONTAINA

Maime na pomoc k svému veselému za-
méru ulastenstvi nejslastnéj$i luny. Jeji mo-
dré oko prohledava v tuto chvili nejskryté;si
doupata, ba potita i chlupy kraliktim.

STIN BABRIUV
Noc jest podobna nejjasnéj$i u nas, kdy
faunové, vousy namazané medem, ptsobili,
tlukouce do zemé, hluk bubnu, a kdy lisky,
by mod#i nabarv:ly nitro svychideji, plnyma
plicema ssily dech bohynin.

STARY BASNIK

O druhové! Jako zvuk $almaje splyvi
s Sumotem louten (gak zpév kukalky se vie-

lami), moje srdce bije taktem srdci vasich.
Kolik jest hodin?

SCENA IIL.

Jest ptilnoc. KaZdy ton slavikav vytvd#i kapku
rosy. Prdvé tak jako ve vrstvdch sluneénich tanéi
prasky zemské¢, tak v modrych paprscich luny tan-
cuji atomy vody, Stiny t¥i bajka#ti jdou za starym
bdsnikem, jenZ, vyklouznuv z pelechu vikyfem,
pliZi se po sttede, by jim ukdzal cestu,
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STARY BASNIK
Poch0p1l jsem tusSim, Ze nad kuchym spi
jeho Zena a on..... V okenicich, jez nechali
pootevieny,sesviti. At nékteryz vasichSting
jde napied a presvédli se, nez se tam vpliZi
cely, ze to vskutku jest manzZelska jizba obou
hltound.

STIN JANA DE LA FONTAINA
Ech! ano. Jak chrdpaji! Lucerna z konir-
ny, jiz zapomnéli u postele, osvétluje v noé
nim stolku ucho buclatého noéniku. Nej-
prve, abychom uz zacali s nasi zabavnou po-
mstou, svaZu jim nohy a pésti.
STIN BABRIUV
Neni-liz to pfili§ kruté? Jakymi pouty
vam poslouziti?
STIN JANA DE LA FONTAINA
Ktera nejpal¢ivéji zranuji takové bytosti,
pouta z kvetoucich barvinkav.
STIN ESOPUV
O psychologu!
STIN JANA DE LA FONTAINA

At va3i Stinové¢, Esope a Babrie, bedlivé
pozorujice oknem moje pohyby, &ekap, az
fim dim znameni, by se pfipojili! Ty pak,
dobry stary basniku, jehoz télo neni ani ne-
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viditeInéanimléenlivé, prolezvolskymokem
sypky. A budetimoZnomy3imidérami v pte-
pazce od svétnice, v niZ my budeme se drZeti
v8ichni t¥i, vidéti a slySeti nase hry.

SCENA 1V.

Vesvétnici hospodského t#i Stinové, Janadela
Fontaina,Babritiva Esoptiv,kaZdy vjednom kouté.
Vyzdoba jestosklivd,ale kterdsi planeta plilesvym
t¥pytem mezi okenicemi.

HOSPODSKY
(Probudi se, svirdn pouty z kvetoucich barvinki.)

Aj! Svitka v lucerné jesté ho#i! Zena, jez
§la spat po mné, nejspi§ nevi, Ze 11j neda-
vaji zadarmo,.... Chrape jako mlati¢ka.....
Ale pro¢ pak jsem takhle vysnofen?

Pietrhne kvétnd pouta, stoupaje na podlahu,
a vleleje az k nedopalku, ktery mu zjevi barvinky,
jesté slzici, jak naslouchaly slaviku; spatkiv je,
zavola:

Pomoc!
ZENA HOSPODSKEHO (vyte&téng)
Co mds? Ale co mas? Co pak?

HOSPODSKY
Jsem viecek v kvétech!

ZENA HOSPODSKEHO

Béda! Celd jsem okrislena, jako ty! Tot
asi kousek, ktery ndm zahral néktery zly &a-



8 FRANCIS JAMMES

rodéj. Uzdlouhoneddvéitujunasi Cernékolce.
Sousedka mne ujistovala, Ze v noci hned po-
micha ocet, hned zase zfalSuje akta na rad-
nici. Hledala asi, Ze jsem ji viera vybila, jak
by nas pokotila, a poslouzila si k tomu té-
mihle zlymi rostlinami.

HOSPODSKY
Jisto jest, Ze hrd nejsem.
ZENA HOSPODSKEHO
Dotknou-li se nékoho tyto kvéty, mys-
lim, Zejest posedly velikou hanbou a velikym

vztekem. '
HOSPODSKY

To pocituju.
STIN BABRIUV
Pro¢ obvifiovati nespravedlivé Macka?
Proc se kyseliti na tak hezké veledilo bohi,

na tento barvinek, jenz ma podobu véelibuisi-
ky a barvu pokojného dne?

HOSPODSKY

Tak to tedy neni ko¢ka! Potkej! Tumads,
neviditelné prase!
Zutivé bituje Stin kvétnymi lianami.

STIN BABRIUV

Vanek, jimZ mne ovivas$, jest tak sladky,
ze bys myslil na dech néjake divéiny snici,
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Ze vzdouva plachtu korabu, vezouciho jejiho

Zenicha. ,
ZENA HOSPODSKEHO

Muzi! Nikdy jsem neucitila takové uraz-
ky pro tebe. Tot jisté jeden nebo vice dabld.
tiskni do nich!

STIN JANA DE LA FONTAINA

Kdys Iris chtéjic 1iditi
svoji pfitomnost v rdji,
barvinky dala malovati
latku koberce svého.

HOSPODSKY

Uz toho p#ili§! Polkej! Tu mas za svij
monolog, protoZe nemam nicjiné¢hoporuce!
No¢ni nddoba s t¥eskotem leti na zed.

STIN ESOPUV

Pro& blizi§ hliné? Nebyla tvaru hrubého
a ptes uzivani, jemuz jste ji podrobovali, by-
val by si’s mohl vziti ptiklad z lahody jejiho
emailu. Pro¢ kytka libeznych kvétd tolik
tebe rozvztekluje? Jen seber ty rozhazené ko-
runky a ptidej je k tém, jeZ uz zdobi télo
tvé choti.

A neodporuje dile tomu, co pocitujes
v sobé bozského, div se témto kvétovym lu-
pénkiim,jezsepodobaji samym olim Vesny.
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SCENA V.

Na sypce stary bdsnik byl prdvé, jako divdk
dérou do pfilky, ptitomen minulé scéné. Noc se
rozviji, a jeji azur se t¥ese v mléeni, které chvilemi
Cefi toliko zpév slavika. Kolelka staré svétové me-
chaniky klouzaji bez obtiZi.

STARY BASNIK (u sebe)

Jaka radost bytina slavnosti ducha, a jaka
¢est nalezZeti, och! velice pokorné! cechu, jenz
tak umi obrabéti lidskou povahu a vykrajo-
vati z nitra sonet nebo bajku, jako §vec stie-
vicez kiize! Piatelstvi takovych Stinttdojima
moje staii zvyklé na hrubstvi venkovskych
hibett1, podobnych tomu zde, jehoz vidim,
touto dérou, 1ak slintda — takovy hlemy'zd'
— na kvétiny, jeZ byl zohavil... Ale vizme,
jak se zase natahl vedle své dusto;ne olo-
vice... Pfatelsti Stinové se odmléels. Co pak
pFipravuji jesté? Neni dovoleno uvéfiti, Ze
by kdy odpodivala obraznost takovych bas-
niktiv. Moje lucerna shasla, ale viZny svit
hvézd dostaluje na osvétleni k této komedii,

SCENA VI

Je&té ve svétnici hospodskych.
STIN JANA DE LA FONTAINA

Nyni, kdyz posléze zase leZi§, nefekne se,
hospodsky, Ze jsme byli nemilostivi k tvé
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Zené a k tobé. Nebudeme uz rozestkvivati
tvym oéim této ptirody, ale nechame ji zpi-
vati v tob¢, ji, kterdZ méné sledovala Orfea
do podsvéti, nez on ji tam strhoval ve svém
srdci a ve svém hlase. Co’s Ziv, nepomyslil jsi
mozna ze by také néco znamenala hudba sla-
vikova! Poslys!

HOSPODSKY
Vy mlite, ni¢emni démonové!

STIN JANA DE LA FONTAINA

Mili Stinové bratr$ti, budme zticha, dle
jeho pfani, anechme ho sniti.

Vytine zvuk jakési flétny, jako vodotrysk
z tutrob k¥oviny Setikové. Tof

SLAVIK

Tato noc jest jako jasny ostrov v rozmi-
Iém nepokojném polasi,vnémzZndstodrazdi,
kdyz vidime, jak pupence se rozvijeji.

P#1 procitnuti myslime, Ze bude krasné,
oznamujeme to. Ale mrak plile jako dité a
$klebi se kolébinim katalpy.

... Nebo oviem, myslite-li, Ze den bude
destivy, neni to pravda.

Ale dnes veler noc jest zdlouhava jako
bohyné¢, a Stinové velikych basnikd pFista-
vaji do zatoky mésice.
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... Hle Esop a Babrius a Jan, jehoZ bai
podoba se zuréem praménku (fontaine).

Hospodsky! Utili tebe o srdci a bar ,;
barvmku ? Kéz tebe vzdélim o zvuku Amora
jenZ stfeZi zdroji mého hlasu, Amora, jenz
diva na hrud panen kytici karafiatd, tak bu
nou, jako polibek na tvaf.

Ceka se vystiel.

STIN ESOPUV
Bidny krémaf vystieli na slavika.

JEAN DE LA FONTAINE

Budte ujisténi, Puska krémafova neza«' |
bije nikdy slavika.

STIN ESOPUV

Tvoje 8almaj, velikd ptirodo,
nestrpi nikterak, by hlava kanii
se sblizila s tvj'm jazylkem.

Necht pohybd mofem,
nechf koléb4 vlidskem, pisen
neozvukuje le¢ v srdci hrdém.

T#i Stinové zmizi. i

\

FRANCIS J.Aul:Bst _

PRELOZIL OTTO ALBERT TICHY.



Leon BLOY

Leon BLo: EPOPEJA BYZANTSKA

A GUSTAV SCHLUMBERGER, Z francouzského pte-
lozil JOSEF FLORIAN. Dobré Dilo, svazek 9., v za¥i 1913 vydal
ANTONIN LUDVIK STRIZ v Osvietimanech na Moravé. Svazek
188 stran hustého tisku, form. 91/, cm X 14'/, cm. Tisk &erny

a hnédy. Vydano 50 ex. na papife ruénim ,Subtonik* zlutavém
po 5 K a 300 na bilém po 3'50 K.

Kdyby byl Leon Bloy svym uménim godal en tresf z foliantéas Schlumbergero-
vych, jeZ malokdo jest schopen cele prelisti a zvlasté v jednoté je pojmouti,
byl by vytvoril jiZz dilo vyznamné. Leon Bloy v8ak podmaniv si vSechen material
Schlumbergrem sneseny, svedl jej do svého ohniska, do Absolutna, v jehoZ vyhni
jej roztavil a podava vie zkrystalisovano a oli§téno zemitych prisad §kolské védy
/ypochybenic tsudki, jeZz se prichytily na historicky talent Schlumbergrav. Vy-

dani této knizky u nas pravé nyni {est i Zasové. Zde, jak kdosi napsal, pravi Re-
kové Balkansti, predstavitelé Absolutna Moci, vstavaji z hrobd, aby soudili mrzka
velitenstva moderni, pro hanebnosti, jeZ pachaji na jejich hrobech sjednavajice
mir pro — musulmany.

juLes BARBEY D’AUREVILLY

JULES BARBEY D'AUREVILLY: HISTORIE BEZE

JMENA. —  Ani dibelskd, ani nebesk4, — nybrz..... beze
jména.“ — Ptelozil JOSEF FLORIAN. Studium, svaz. 23., v inoru

1910, vydal ANT. LUD. STR{Z, tehdy v Staré Ri%i na Mor. Svazek
1216 stran, formit 12 cm X 16 cm. Natidténo 70 ex. na papite
runim chamois a 390 na velinovém po K 3-20.

Barbey d’Aurevilly sAim oznaluje tuto historii beze jména v dedikacich svym pfa-
telim takto: ,,Ukrutna studie o puritanismu, jenZ u nas slove jansenismus.“ Jinde
»Tof Noc u nohou Zory.“ Nebo: ,... Studie o jansenismu, mrtvém jako nauka, ale
plouZicim se dosud v nasich mravech.”

——— —re——

1




STUDIUM

STUDIUM SBORNIK TRETI. Rijen MCMVI.

Uspot#ddal a s pomoci ptatel vydal JOSEF FLORIAN, v Staré Risi

na Moravé. 444 ex., form. 121/, cm X 20 ¢cm, po 2 K 74 h.,

'TEXTY: Papez Bonific VIIL.: Bulla ,,Unam Sactam®, — Sv. Vincenc Fer-
rersky: List papeZi Benediktu XIIIL. o konci svéta. — Mistra Eckeharta
graktét o Odloudenosti. — J. Barbey d’Aurevilly: Sestra Emmerichova. [

vod k Proroktim minulosti. — Z , Moudrosti“ Paula Verlaina devét

‘bdsni. — Z Ch. Baudelairovych ,Kvéth zla“ dvé bdsné. — Dvé povidky
z,,Krvavého potu“ od Leona Bloy: ,Pruské vianoce“ a ,,(':tyf'iadvacet usi
Lesni Tlamy*“. Georges Polti: Prolog ke knize , Volské ki1Ze“. — Dome-

‘nico Tumiati: Maria Baciocchi, bdsnitka mystického p¥itmi. — Aforismy
G. O. Knoopa. — Johannes Joergensen: Autobiografie. — Jakub Deml:

Dilo Otakara Bfeziny. [ Doslov k pracim Bilkovym. — Remy Salvator:

, Arnold Boecklin. — Morris Rosenfeld, bdsnik Ghetta. — Posudky knih
od Cardonnela, Poltiho, Messeta a Montandona. — Josef Florian: Con-
gregans congregabo. — Podobizna Ch. Baudelairova od Maneta a Ver-
lainova od Berrichona.

STUDIUM

l

STUDIUM SsBORNIK $SESTY. Listopad MCMVII.

,Uspotidal a s pomoci ptitel vydal JOSEF FLORIAN v Staré Rigi
‘na Moravé. 500 ex., form. 11 cm X 17 ¢cm, po 3 K 50 h.

TEXTY: Pius IX.: Allokuce ,,Maxima quidem®, — Philibert de Bruillard,
qbiskup Grenoblesky: Doktrindlni pasty¥sky list ze dne 19. z4#i 1851 o Zje-
veni La Salettském. — List Salvatora Ludv. Zoly, biskupa Leccejského
o vérohodnosti Tajemstvi Melaniina. — Sv, Brigity Zjeveni o soudu
soukromém. — S. Mechtilda Magdeburskd: Cty#i zjeveni, — Villiers de
I'Isle Adam:Zpévkohouta. —MaxDauthendey: Vzk#iSeni, — W.B. Yeats:
Tajemnd riiZe — Z bdsni Rainera Maria Rilke. — Charlotte Chabrier-
Rieder: Smrt Lutherova. — A. Blanc de Saint Bonnet: Zdklad politiky.
ro¢ se ndm nedostdvd muZa.— A.Vorotnikov: Vrubelovo dilo v chrdmé
sv. Cyrilla v Kyjevé. — Jakub Deml: Pamdtce pt¥itele Josefa Poldka. Atd.
'OBRAZY od Beardsleye, Hortona, Sattlera, Johna Hoxtera, d’Espagnata,
|J. Lemmena, Danta G. Rosettiho (svétlotisk), M. Dearmera, Vrubela, a
'nekolik d¥evoryta z XV, stol.,, Podobizna T knéze Jos. Poldka (svétlotisk).



STUDIUM

STUDIUM THEOLOGIE, UMENI A VEDY.
SVAZEK 32, V listopadu 1910 vydal ANTONIN LUDVIK

STRIZ v Staré Risi na Moravé. 460 ex. formitu 12 cm X 16 ¢m
po 2 K 50 h.

Pius PP. X: Encyklika Acerbo nimis ze dne 15. dubna 1905 o uleni kies-
fanskému ndbozZenstvi. — List apostolsky, jimZ ctih. Johanna z Arku
prohladuje se blahoslavenou. — Sestra Mechtilda Magdeburskd: Tekouci
svétlo bozstvi. (Prvni kniha)*. —- G, K. Chesterton:, Johanna d’Ark“ od
Anatola France. - Kluk. — Paul Claudel: T#i hymny (Svaty Pavel.
Svaty Petr. Svaty Jakub). — Thomas de Quincey: Dcera Libanonskd. —
Hrabé L.d’Orea: Probuzeni svéta. — Devétlistti Jakuba Demla. Prosto-
ndrodni #ikadla o vécech katolicko-ndrodnich, s obrdzky.— Cty#i obrazky
od Williama Hortona. '

% Tato jedté neuzrili price, lehkomysiné dani do tisku dp. Jakubem D., pfipo-
jena jen k nékterym svazkém. :

STUDIUM

STUDIUM THEOLOGIE, UMENI A VEDY.
SVAZEK 27. Véiervenci 1910 vydal ANT. L. STRIZ ve Staré
Risi na Mor. 460 vytiskti form. 12 cm X 16 cm po 3 K:

' Pius PP. X: Homilie p#i kanonisaci svatych Klementa Marie Hofbauera
a Josefa Oriola. / List o novém vyddni Vulgaty. — Svaty Cyprian: O di-
vadlech.— Jan Ruysbroeck: Dvé pisné. | List sestie Markété de Meerbeka.
— Leon Bloy: K sldvé Barbeye d’ Aurevillyho. — Z bdsni Louise le Car-
donella. — Z bdsni Jakuba Demla: To veler podzimni se sh¥ivd... Moji
pratelé. Slzy. Atd. — Arnost Hello: Uvod k Ruysbroeckovi. — Villiers de
I'Isle Adam: Muka nadéji. — Dva listy abbého Comba o nedotknutel-
nosti Tajemstvi Melaniina. — Msgr. Ernest Rigaud: Odpovéd na atoky
biskupa Huyna a mnoha jinych proti La Saletté, — Z listd kanovnika
dr. Augusta Rohlinga. — Cty#i listy P. Jakuba Demla. — Josef Florian:
Melancholie rukou.

Georg Minne: Kiest Kristaiv (d¥evoryt). D¥evoryt od Huarda, kresba od
Hortona a nékolik starych dfevoryts z 15. stol.




KONGREGACE RIMSKE

LEON BLOY, Starec s Hory, 77. #jna 1907:

,Neptizefn k La Saletté v Rimé. Aby zvitézila pravda, bylo by
tteba papeie ze Stfedovéku, papeze velikého, majiciho dosti
energie, by rozbil jednim riazem #imské Kongregace, které jsou
hanbou a bidou Cirkve po dvé nebo tfi stoleti. La Saletta, di-
stojnost Mariina, o diistojnosti PapeZstvi ani nemluvé, vyzado-
vala by povaliti na vidy Kongregaci Indeksu, Kongregaci Obta-
diiv, a snad také Kongregaci Svatého Officia zvanou Inkvisice.
Ale Pius X. neni snad oznacen. Melanie to pfedpovédéla, jesté
neZ byl zvolen: ,,Nastupce Lva -XIIIL. nepromluvi.“ Ve svété ka-
tolickém nevi se o tomto hrozném utlaku pichaném na Pape-
zich Kongregacemi. Pius IX. a Lev XIII tim upéli, aleani jeden
po stoleti se neodvazil vyhladiti téchto , stielcti“ v sutandch,
téchtonepfemozitelnychsimonistd, jimiZzandéléjsouzastradeni.”

OBJEVITEL GLOBU ob LeoNA BLoy

LEON BLOY, Stafec s Hory, 72 #jna 1907:

»Pravi se mi, Ze kterési knihkupectvi v Pa¥iZi katalogovalo
7 frankd za jednoho Objevitele Globu, a jest rozhoileni nad
touto cenou vzhledem k mé bidé. Odpovéd: Tento vytisk jest
asi neuplny. Dilo se neprodiva pod 20 frankd, nékdy i draze.
Ponévadz bylo tisténo ve dvou tisicich pted dvaceti tfemi lety,
Ize ¥ici, Ze tato kniha, za kterou jsem nedostal ani centimu dd-

chodd autorskych, zptisobila na kniZnim trhu obrat 20ti aZ 30ti
tisic franka.“



sv. AUGUSTIN

Sv. AUGUSTINA Kniha o vyulovani kate-

; chumeniv. Prelozil Dr. FERDINAND JOKL. S povolenim
kniz. arcib. konsistofe PraZské. V Praze 1901, Gustav Francl.
Svazetek 8° (19 cm XX 12 c¢m), stran 82, za 75 hal. Knihovny
katechetské ¢. 9.

»Jahen karthaginsky, jménem Deogracias, pisemné poZadal sv. Augustina o po-
kyny, kterak si vésti pfi vyulovani téch, kdoz vstupuji do Cirkve...

nAugustin odpovidaje pravi, Ze jest mu po vili, jednak z pratelstvi osobniho, jed-
nak — a to hlavné — z povinnosti, jeZto jde o prospéch Cirkve. Tak vznikl spisek
nadepsany: De catechizandis rudibus...* (Z itvodu knihy.)

KATECHISMUS RIMSKY

KATECHISMUS z natfizeni snému
Tridentského k pastyfim duchovnim

z rozkazu Pia V., Papeie Rimského na svétlo vydany.
Ptel. JAN HERCIK, knéz cirkevni. S ptedmluvou V. Zigmunda.
Vydin niakladem Dédictvi Svatého Prokopa, ¢is. IV., v Praze
r. 1867. Za 1 zl. 60 kr. r. m. — Svazek form. 13 cm X 20°'5 ¢cm,
stran X VIII a 602.

»Knihu tuto, s nemalou nimahou a pili sloZenou, obecnym souhlasem uznanou
a nejvyssimi chvialami uvvitanou, v téchto dobach laska k novotam vyrazila téméf
pastyfam z rukou, vynasejic nové a nové katechismy, jez Zadnym zpfisobem nelze
s Rimskym srovnavati.... Tam tedy se vratiti shledali jsme potfebnym, odkud%
néktefi z aimyslu nevalné obezrelého, nékteri i z pychy, aby se ve chramé vétsi
moudrosti blyskali, davno ji% lid vérici odvedli, a ty% Katechism Rimsky pastyitim
duchovnim znovu podati jsme usoudili.” (Z encykl. papeZe Klementa XIII.)

Pieklad jest stary, poctivy.



‘Gustave SCHLUMBERGER

GUSTAVE SCHLUMBERGER, membre de I'Institut

| £ Epopee Byzantme a la fin du dixieme siécle,

HACHETTE & C'E, Paris, 1896—1905. 3 vol. gr. 28 cm X 20 cm.
Iére partie: Jean Tzimiscés, Les jeunes années de Basile 1., le
Tueur de Bulgares (969—989). 1 vol. 800 pages, MCCCXCVI )
— IIéme partie: Basile I1., le Tueur de Bulgares, 1 vol., 660 pages,
MDCD. IlIéme partie: Les Porphyrogénétes Zoe et Théodora
(1025—1057), 1 vol., 860 pages, MDCCCCV.

Schlumberger proslidiv v Evropé ive smési narod vychodnich kde kterou skrysi
starych kronik, numismat a vielikych pamatek o dobé velikych cisaf@t byzantskych
dynastie makedonské, vytvofil tuto mohutnou historii a vzkfisil dobu dosavad
témeéf mrtvou, dobu f1Zasnou jak v udalostech, tak v osobnostech, z nichZ nékteré,
jako Basil II Bulharobijce, nemaji sobé podobnych.

Toto prvni vydani, hojneé illustrované reprodukcemi dél umeéni byzantského, jest
aplné rozebrano a velmi vzacno.

MARCO POLO

MARCO POLO: MILION, &ili cesty po Asii,
po Africe a po moti Indickém, popsané
ve stoleti XIII. Pielozil Dr. FRANT. MALECEK.V Praze,
J. OTTO, 1904, jakoZto &. 388—391 ,Svétové Knihovny“, Sva-

zetek vel. 15 cm X 10 cm, o 276ti1 stranach, za 80 halé#i.

Ptekldddno bylo z vladského vyddni z r. 1851. P¥edmluva (5 str.) Ono-
fria Turchettiho z téhoZ vyddni a ,,Slovo k ¢eskému vyddni“ (4 str.) od
ptekladatele.

. A vykladam tedy véci vidéné jako vidéné a slydené jako slySené, aby byla
| naée kniha spravedliva a poctiva a bez hany, A jisté véite, Ze od tasu, kdy stvoril

' Pan Adama, naseho prvniho otce, nebylo na svété ¢lovéka, ktery by byl tolik
| uvidél a prozkoumal jako feleny Marko Polo. A tudiZ uslySev a spatriv véci veliké,
cizi a podivuhodné, chtél, aby byly rozhliaSeny a znidmy i zachovany pro véénou
pamet,“ (Z potatku knihy.)




HaNuS SCHWEIGER

| " '
Sv. Cyrlll a Methodé). Pavodni barevny difevoryt

mistra HANUSE SCHWAIGRA. Promberger, Olomouc, 1896. Ve-
likost listu 30 cm X 46 cm, v passepartout 45 cm X 65 cm. Ruéni
kolorit s autografem mistrovym za K 50'—. (Uplné vyprodan,
viijnu 1913.) l%olorit zelenyza K 20'—, koloritlervenyza K 24—,
Viechny v pivodnim malovaném ramci dle ndvrhu mistrova za
sklem o 20 K vice.

Komposice dle starych fresek z IX. stoleti v klistefe sv. Zenona
ve Veroné, na et kniZete Lichtensteina Schwaigerem kopi-
rovanych.

Co vybledlo na starych freskach byzantskych, uchovanych milosrdnymi pokryv-

kami omitek pfed mrazivymi reformalnimi snahami pustodivé Renaissance,

g:zéiiél S%hi;vaiger svou bohatou zkuSenosti tradiniho i tvaréiho umélce na tomto
sném dile.

ROKYCANY

Kniha Cerna nebo Smolna Krilovského svob. mésta
Rokycan z let 1573—1630. Do tisku upravil Dr. JAN POHL. Vy-
dina jako ¢&islo 4. ,,Publikaci méstského musea v Rokycanech*,
Stran VIII a 80, form. 17 cm X 27 cm; tisk dvojbarevny. Za
2 K 50 h.

Za starSich dob vykonavala mésta soudni pravomoc hrdelni. O fizenich trestnich
¢inil jadrné zapisy do knihy ,Cerné & Smolné“ pisaf krevni. V méstském archivu
rokycanském nalézi se takova Cerni ¢i Smolna kniha z 1. 1673—1630. Zajimavy
obraz %zivota tehdej8i doby. Zvlasté pak tehdejdi fizeni trestni se vSemi jeho hra-
zami: mulenim, paleinicemi, Zebfikem a palenim Zivé vam vystoupi pfed olima,
—k velikému pohorieni humanitnich mazla podle médy Tolstojovy, plnych soucitu
k zlodintim, ale tupych a krutych k Pravdé. — Vidéti-li odtud, jak snadno bylo
v téch dobach %ivot ztratiti, vime zase odjinud, jak smadno byvalo Zivot nalézti.
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